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[Certified translation from the Polish language. A technical approval.]
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Member of the European Union of Technical Acceptance in Building Industry — UEAtc
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Series; TECHNICAL APPROVALS

ITB TECHNICAL APPROVAL
AT-15-7731/2008

On the basis of the November 8", 2004 Regulation of the Minister of Infrastructure
concerning technical approvals and organisations authorised to issue technical approvals
(Dz.U.] No. 249/2004 Item 2497), as a result of the approval proceeding held in the Building
Research Institute in Warsaw on a motion of a company called

Pipelife Polska S.A.
Kartoszyno, ul. Torfowa 4, 84-110 Krokowa

the product called

STORMBOX STORMWATER DRAINING KIT
has been found fit for use in the building industry

in applications and on principles specified in the Enclosure which constitutes an integral part
of this ITB Technical Approval.

Validity expiration date: July 21%, 2013

[A circular seal with the national emblem of Republic of Poland in the centre, and the
following circumscription:] BUILDING RESEARCH INSTITUTE

Enclosure: Director of Building Research Institute
General and Technical Provisions Marek Kapron [an illegible signature]
Warsaw, July 21%, 2008

This ITB Technical Approval Document AT-15-7731/2008 is 20 pages long. The text may only be
copled in whole. Publishing or disseminating fragments of this Technical Approval in any other form
requires a written agreement with the Building Research Institute.
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GENERAL AND TECHNICAL PROVISIONS

1. OBJECT OF APPROVAL

This ITB Technical Approval refers to a set of STORMBOX system elements manufactured
by Pipelife Nederland B.V. Flevolaan 7 1601 MA Enkhuizen, Holland, KFC
Handelsmaatschappij B.V. Lorentzweg 2, 7741 LA Coevorden, Holland, and Pipelife Polska
S.A., Kartoszyno, ul. Torfowa 4, 84-110 Krokowa [Poland], which is designated to manage
stormwater collected from building roofs through gutters and gutter drains through non-
pressure distribution and drainage. The STORMBOX system elements may also be used to
distribute and drain stormwater collected from hardened surfaces like terraces, parking lots,
roads, etc.

The basic STORMBOX system set (fig. No. 1) consists of:

STORMBOX draining boxes (fig. 2, 3, 4, 5 and 6)

Box connecting latches

Geo-textile mats to protect draining boxes

Sedimentation chambers for stormwater draining systems (DN/OD 400, DN/OD 630,
DN/ID 800, DN/ID 1000}

» Sewage pipes and connector pipes.

The following elements are available to supplement the STORMBOX set according to need:

e Buffer chambers (DN/OD 400, DN/OD 630, DN/ID 800, DN/ID 1000) which send a
certain quantity of water to a stormwater drainage system in case of too small diameter of
stormwater drainage pipes

¢ Distribution chambers

but none of these are covered by this Technical Approval.

Stormwater flowing from a building roof through gutters or gutter drains or from a de-watered
surface (eg. a parking lot) is directed to a sedimentation chamber where mechanical impurities
are separated, and then through sewage pipes to draining boxes wrapped in filtration mats, so
that water may percolate into the ground. The draining boxes are combined into modules,
both horizontally and vertically, whose size depends on need. The module volume mainly
depends on the size of the de-watered area and ground permeability. In order to facilitate
quick filling of the system a de-aeration sewage pipe (PVC-U, d,, 110 or 160 mm) should be
installed. Draining boxes are lain in an excavation on gravel bed, and in case of poor
permeability of ground, gravel should also be provided on all sides of the box.

Draining boxes, the botiom of the box and the STORMBOX system latches are made of
Polypropylene (PP-B) by the injection method. Boxes are combined into modules with the
help of latches. Sewage pipes and fittings made of PVC-U or PP meeting the PN-EN 1401-1,
PN-EN 13476-2 or PN-EN 1852-1 standards are used to connect the gutter system, the
sedimentation chamber, the drainage boxes and the de-aeration chamber. In case when the
structural PP-B Pragma pipes (meeting the AT/99-02-0752-03 and PN-EN 13476-3
parameters) are used, adapters should be used for PVC-U sewage pipes.
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DN/OD 400 and DN/OD 630 sedimentation chambers are
under the Technical Approval AT/2007-03-0096. PRO 80¢




chambers are made of Polypropylene and fall under Technical Approvals AT/2005-02-1538-

02 and AT/2004-03-1717.

A list of STORMBOX system elements and their gencral technical description are given in
Table No. 1 and the basic functional diagram is given in Fig. No. 1.

Name of element

Description and function

Basic dimensions

DN/OD
sedimentation
for stormwater
system

400
chamber
drainage

Chamber with a structural riser, top in
accordance with PN-EN 124:2000,
inlet and outlet connection pipes,
designated to receive water from de-

DN/OD 630. PRO 630

sedimentation
for stormwater
system

chamber
drainage

watered area and separate mechanical
impurities

Riser: a DN/OD 400
structural pipe; inlet/outlet:
a DN 110, 160 socket or

spigot pipe

Riser: a DN/OD 630
structural pipe; inlet/outlet:
a DN 110, 160 socket or

spigot pipe

PRO 800. PRO

1000

sedimentation pipe for

The chamber base. Distance rings,
cone with top, in accordance with PN-

Dimensions in accordance
with AT/2005-02-1538-02.

stormwater drainage |[EN  124:2000, inlet and outiet| AT/2004-03-1717
system connection pipes, designated to
receive water from de-watered area
and separate mechanical impurities
STORMBOX boxes Boxes with open-work walls, can be | Dimensions: 1200 x 600 x

joined into modules (both
horizontally and vertically) with
latches, wrapped in geo-textile mat,
lain in excavation on gravel bed, and
in case of poor permeability of
ground, gravel is also provided on all
sides of the box; used to retain and
drain stormwater into the ground

300 mm; capacity: 216 L
net water capacity: 206 I;
mass: 8.0 kg; connections:
DN 110, 160; number of
inlets/outlets: 8

Box accessories:

Bottom to be connected to a box, used

Dimensions: 1200 x 600 x

a) bottom only for the first layer of boxes 20 mm; mass: 1.7 kg;

b} latches Element to join boxes both|Dimensions: 36.5 x 21.5
horizontally and vertically mm; mass: 10 g

Filtration mat Geo-textile mat, synthetic, made of

polypropylene yarn, white in colour,
used to wrap boxes in order to protect
the drainage system from silting-up

Additional eleme

a)

nts:

PVC-U pipes, PVC-

U or PP fittings

b)

PVC-U pipes with a

foamed intermediate

For connecting the STORMOX
system elements with the stormwater
system

DN/OD smooth wall pipes
from 110 to 400 according
to PN-EN 1401-1:2000,
PN-EN 1852-1:2004

DN/OD smooth wall pipes

layer from 110 to 400, PN-EN
¢) Structural  Pragma 13476-3:2007, AT/99-02-

pipes 0752-03 elastomer PN-EN
d) gaskets 681-1:2006
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/ 2. DESIGNATION, APPLICATIONS AND CONDITIONS OF USE

/

The STORMBOX kit is designated for direct distribution and drainage of stormwater
collected from a building roof through gutters and gutter drains. Elements of the
STORMBOX system may also be used to distribute and drain stormwater collected from
hardened surface (terraces, parking lots, roads, etc.) and retain stormwater. The boxes may
also be used to drain technological waters which meet the requirements of the July 8™, 2004
Regulation of the Minister of Environmental Protection on the conditions which have to be
met at dumping sewage to waters or ground and on substances that are particularly hazardous
for the water environment (Dz. U. No. 168 Item 1763.)

The elements like sedimentation chamber, sewage pipes and drainage pipes, are of the socket
and spigot type. The STORMBOX system elements may only be used in applications where
the ground water level is low, the ground is light and permeable, and also for coherent ground
of poor permeability where the gravel has to be applied around all walls so that retention is
improved. The system also allows for storing water after insulating from the ground by, for
instance, a geo-textile mat.

The following conditions should be met while using the STORMBOX system elements:

e PVC or PP pipes and fittings for outdoor sewage that meet the technical parameters of
PN-EN 1401-1:1999 or PN-EN 1852-1:2004 should be used to connect the gutter system
with the sedimentation chamber and the draining box module

e The STORMBOX system elements should be used in accordance with design and

assembly guidelines provided by the Manufacturer and the standards;

The sewage chambers rings should meet the requirements of PN-EN 124:2000

The draining boxes should be located at least 1.0 meter over the ground water level

The stormwater drainage pipes should be lain with a due downgrade

The cover layer over the draining boxes should be 40 centimetres thick (without any load

from road traffic) and 0.8 m thick (with a road traffic load). The maximum number of

draining boxes layers is 10.

e The distance between the draining boxes and the building should be at least 1.5 times the
foundation depth.

The following requirements should be met at the installation of the STORMBOX draining

systems:

e PN-EN 1610:2002 Sewage systems building and inspection

e PN-ENV 1046:2007 Plastic pipe systems — outdoor water and sewage systems — Over-
ground and underground installation practice

e PN-EN 1295-1:2002 Static calculations for ground-buried pipelines at various loads. Part
1: General requirements.

e PN-B-10736:1999 Ground work. Open excavations for water and sewage systems,
Technical conditions of work.

s “Technical conditions of sewage systems building and commissioning”. Technical
requirements of COBRTI INSTAL. Booklet 9. Editor: COBRTI INSTAL / Information
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3.1

TECHNICAL PROPERTIES. REQUIREMENTS

Raw Materials

Draining boxes should be made of polypropylene block copolymer (PP-B) with additives such
as stabilisers, pigments and other.

Only primary raw material from original manufacturer’s containers with manufacturer’s
attestation, or secondary raw material of the same kind from own production, provided its
properties are not worse than the properties of the primary raw material, may be used for the
production of draining boxes and other elements of the STORMBOX system.

The raw material should have the form of regular hard granules of uniform colour. There
should be no lumps, inclusions or impurities. The granulated substance should be supplied in
such packages or containers that will protect it from the influence of weather and humidity.

PP-B polypropylenc used for production should meet the criteria included in Table No. 2.

Table No. 2

No. |Properties Requirement Testing method

1. Melt flow rate (MFR) (230°C/2,16 kg),|<4.6 PN-EN ISO 1133:2006
g/10min

2. Density, kg/m3 >905 PN-EN ISO 1183:2006

3. Ultimate elongation 500% PN-EN ISO 527-2:1998

4, Yield point 25 MPa PN-EN ISO 527-2:1998

Synthetic geo-textile mat from polypropylene fibre, designated to wrap boxes, protect
draining devices from silting, should meet the following requirements:

e Static puncture resistance: min. 0.8 kN (according to PN-EN ISO 12236:2007)

¢ Resistance to longitudinal elongation: min. 5.3 kN/m (according to PN ISO 10319:1998).

3.2. Technical properties
3.2.1. Technical properties of draining boxes. Technical properties of draining boxes are
given in Table No. 3.
Table No. 3
No. | Technical properties | Requirements Testing method
1 |2 3 4
1 |Dimensions p.3.2.1.1. PN-EN ISO 2126:2006
2 | Appearance and | p. 3.2.1.2. p. 5.6.1.
colour
3 |Load resistance Under the load of 200 kN according to |p. 5.6.2.
procedure described in item 5.6.2. the box
should maintain its original shape, should
hot crack and be still functional
4 |Impact resistance of | No cracks or any damage at conditioning | PN-EN 12061:2001
draining boxes temperature of 0 +/- 1°C; the bottom fall
height is 500 mm




3.2.1.1.Dimensions of draining boxes. The dimensions of STORMBOX draining boxes
should be in accordance with Table No. 4 and Fig. No. 2.

Dimensions of STORMBOX draining boxes

Box Bottom Box with bottom
Length, mm 1200 1200 1200
Height, mm 300 20 320
Breadth, mm 600 600 600
Inlet/outlet diameter, mm 110, 125,0160 - 110, 125, 160
Number of inlets/outlets, pcs 8 - 8
Volume, | 216,14,230
Net water capacity 206 - 206
3.2.1.2. Appearance and colour of draining boxes. STORMBOX draining boxes

should have a perpendicular shape and their construction and dimensions should be as stated
in point 3.2.1.1. and in Fig. 2. The STORMBOX (without a bottom) has 5 walls. Inside the
box there are vertical supports which are connected with holes in the bottom. In the top wall
of the box there are openings which can be connected with vertical supports. The bottom and
boxes are connected with latches. The connection spots are marked with a CLICK sign.
The bottom-box connection or box-box connection requires from 8 to 12 latches. The box
construction facilitates module connection, both vertical and horizontal.

All five walls of the box have inlets/outlets through which a stormwater system, vent pipes
and washing and inspection pipes can be connected, with a diameter of DN 110, 125 and 160.
The location of connecting inlets/outlets is shown in Fig. No. 3. The boxes should be green in
colour (RAL 6024).

The box walls should be flat and straight and perforations should have no burrs or sharp
edges. The walls should have 8 inlets/outlets each, to connect assembly elements.

3.3. Marking of the Boxes

The STORMBOXes should be marked with protruding letters made during the high pressure
injection process in the mould. The symbol should include at least the following:

¢ Manufacturer’s logo PIPELIFE

e Article name STORMBOX

¢ Material symbol PP

e Date, year and month of manufacture  2008.07 for instance
e Box volume Volume 216 litres

4. PACKING, STORAGE AND TRANSPORT

Draining boxes should be stuck on pallets without wrapping or wrapped in plastic film.

Each package should be equipped at least with the following information:

- Manufacturer’s logo

- Name and symbol of material

- Manufacturer’s name and address

- Technical Approval number ITB AT-15-7731/2008-09- 17 numbcr and the issue date
of the domestic declaration of conformity

- Building sign




The building sign should meet the requirements of the Regulation of the Minister of
Infrastructure of August 11%, 2004 on the manner or declaring conformity of building
products and marking them with a building symbol (Dz. U. No. 198/2004, Item 2041 as
amended).

42. Storage

Products packed in accordance with p. 4.1. should be stored in such a way as to protect them
against damage or destruction. STORMBOX system elements should be stored according to
assortment, under roof. In case of outdoor storage for a period longer than 12 months they
should be stored in shade or, if need be, covered with light opaque canvas. If products are
covered with canvas, good ventilation should be provided.

4.3. Transport

STORMBOX system elements should be transported with any means of transport and packed
well so that they cannot move and get mechanically damaged during transport. During
loading and unloading due care should be taken, especially at temperature below 5°C.
STORMBOX system elements should be protected against damage and deformation on each
stage, starting from storage, through transport, to the place of installation.

5. ASSESSMENT OF CONFORMITY
5.1.  General Principles

In accordance with Art. 4, Art. 5 Section 1 Point 3 and Art. 8 Section 1 of the April 16th, 2004
Building Products Law (Dz. U. No. 92/2004 Item 881) products referred to in this Technical
Approval may be introduced to the market and used in building works in the scope which is
adequate for their properties and destination if the manufacturer has had the assessment of
conformity made, domestic declaration of conformity with the IPB AT-15-7731/2008
Technical Approval issued and products marked with the building sign in accordance with the
regulations in force.

In accordance with the Regulation of the August 11", 2004 Regulation of the Minister of
Infrastructure on declaring the conformity of building products and the way of marking them
with the building sign (Dz. U. No. 198/2004 Item 2041 as amended) the declaration of
conformity of STORMBOX system elements covered by the Technical Approval ITB AT-15-
7731/2008 is made by the manufacturer who applies the System 4.

In the case of System 4 of conformity assessment the Manufacturer may issue a domestic
declaration of products conformity on the basis of:

a) an initial examination of type made or ordered by the manufacturer

b) factory control of production.

5.2.  Introductory Examination of Type

An introductory examination of type is made to confirm the required technical and practical
properties before the boxes referred to in the Approval are introduced to thg market.

An introductory examination of type of the STORMBOX system el )lft@mfe\i’réi to in this
Approval comprises: At RN Y

o NR TP/ 329605




Appearance and colour

Dimensions

Load resistance of the draining box
Impact resistance of the draining box.

’I'I"he examinations which provided the basis for the determination of technical and practical
rties of the products referred to in the Approval constitute the introductory examination
of type within the assessment of conformity.

- 5.3.  Factory Control of Production

The factory control of production comprises:

1)) the specification and inspection of raw materials and other materials

2) inspection and examination of products during the process and the examination of
finished products (p. 5.4.) by the Manufacturer in accordance with the established
examination schedule and in accordance with principles and procedures specified in
the documentation of factory control of production, tailored to the production
technology and aiming at obtaining a set of products that would possess the required
technical properties.

Control of production must ensure that the products comply with the ITB AT-15-7731/2008
Technical Approval. The results of factory control of production should be registered
systematically. The entries should confirm that the products meet the criteria of compatibility
assessment. Each batch of the product should be clearly identified in the control log and
commercial documents.

5.4. Examination of Finished Products

5.4.1. Examination schedule. The examination schedule comprises:

a) on-going examinations
b) periodic examinations

5.4.2. On-going examinations. On-going examination comprise the check of:

a) appearance and colour
b) dimensions.

5.4.3. Periodic examinations. Periodic examinations comprise the check of:

a) load resistance of the draining box
b) impact resistance of the draining box.

5.5. Frequency of examinations
On-going examinations should be made in accordance with the prescribed schedule but not

less often than once for each batch of the product. The volume of a batch of the product
should be specified in the factory control-of-production documentation.




5.6. Methodology of examinations

The examinations should be made in accordance with the methodology and standards
indicated in Table No. 3. The results of examinations should be compared with the
requirements stated in Table No. 3.

5.6.1. Construction, appearance, colour, marking. The examination of construction elements
of the STORMBOX system should be made though a check of compliance with the
construction documentation and details included in this Technical Approval. The
examination of appearance, colour and marking should be made through observation
with unaided eye, in dispersed light; simple optical aid may be used.

5.6.2. Load resistance of draining boxes — deformations and deflexions. The load resistance
examination of a draining box is made on a load resistance tester. The examined
product is placed (vertically) between two flat plates of the tester and is subject to
adequate growing load until destroyed. The plates speed should be constant.

The examination determines the resistance of the box to deflections, deformations and
cracking. During the examination the box must not crack before the load reaches 200 kN,
should maintain its original shape and the connections of the box walls must not break.

5.7. Sampling

Samples for testing should be taken randomly in accordance with the PN-83/N-03010
standard.

5.8. Examination Results Assessment

The manufactured products under this Approval should be found compliant with this ITB
Technical Approval if the results of all tests are positive.

6. FORMAL AND LEGAL FINDINGS

6.1. The AT-15-7731/2008 Technical Approval is a document confirming the applicability
of the STORMBOX system elements in the building industry in a scope determined by
the provisions of this Approval.

6.2. In accordance with Art. 4, Art. 5 Section 1 Point 3 and Art. 8 Section 1 of the April
16", 2004 Building Products Law (Dz. U. No. 92/2004 Item 881) products referred to
in this Technical Approval may be introduced to the market and used in building
works in the scope which is adequate to their properties and destination if the
manufacturer has had the assessment of conformity made, domestic declaration of
conformity with the IPB AT-15-7731/2008 Technical Approval issued and products
marked with the building sign in accordance with the regulations in force.

6.3. The ITB Technical Approval does not affect the rights resulting from the industrial
property protection regulations including especially the June 13™, 2003 Announcement
of the Speaker of the Sejm of the Republic of Poland on the annoy t of the
complete updated version of the June 30™, 200 Industrial Prope




6.4.

6.5.

6.6.

7.

119 Item 1117). Securing these rights is a duty of the users of this ITB Technical
Approval.

By issuing this Technical Approval ITB assumes no liability for the violation of
exclusive or acquired rights.

ITB Technical Approval does not release manufacturers from liability for adequate
quality of constituent materials and finished products and does not release building
contractors from their liability for proper application of the products and proper
execution of assembly work.

Information on this ITB AT-15-7731/2008 Technical Approval should be posted in
leaflets and announcements as well as other documents connected with the application
of the STORMBOX system elements comprised herein.

VALIDITY EXPIRATION

The ITB AT-15-7731/2008 Technical Approval is valid until July 21%, 2013.

The validity of the ITB Technical Approval may be extended if the Applicant or the
Applicant’s legal successor applies for it to the Building Research Institute not later than 3
months prior to the validity termination date.

THE END

ADDITIONAL INFORMATION

Standards and documents connected therewith

PN-83/N-03010 Statistical quality control. Random selection of product items for

tests

PN-EN ISO 3126:2006 | Plastic pipeline systems — Plastic elements — Dimensions check

PN-ENISO 1133:2006 | Plastics — Determination of MFR (melt flow rate) and MVR

(material’s volumetric flow rate) in thermoplastics

PN-EN 1610:2002 Sewage systems building and testing

PN-EN 1046:2007 Plastic pipeline systems — Qutdoor systems for water or sewage

transport — Underground and over-ground installation practice

PN-EN 1401-1:1999 Plastic pipelines. Underground non-pressure PVC-U draining and

sewage systems. Requirements related to pipes, fittings and
system.

PN-EN 1852-1:1999/ Plastic pipelines. Underground non-pressure PP draining and
A1:2004 sewage systems. Requirements related to_pipgs, fittings and

system.




ﬁN-EN 13476-2:2007

Plastics piping systems for non-pressure underground drainage and
sewerage. Structured-wall piping systems of unplasticized
polyvinyl chloride (PVC-U), polypropylene (PP) and polyethylene
(PE). Part 2: Specifications for pipes and fittings with smooth
internal and external surface and the system, Type A

PN-EN 13476-3:2007

Plastics piping systems for non-pressure underground drainage and
sewerage. Structured-wall piping systems of unplasticized
polyvinyl chloride (PVC-U), polypropylene (PP) and polyethylene
(PE). Part 3: Specifications for pipes and fittings with smooth
internal and external surface and the system, Type B

PN-EN 681-1:2002/
A3:2006

Elastomer sealing — Requirements relating to the materials from
which water and draining pipe connection sealing is made — Part 1:
Rubber (Amendment A3)

PN-EN 124:2000

Tops of sewage system risers and chambers for pedestrian and
road traffic paving — Principles of construction, type testing,
marking, quality control.

PN-EN ISO 1183:2006

Plastics — Methods of non-porous plastics determination — Part 1:
Immersion method, fluid pycnometer method, titration method.

PN-EN ISO 12236:2007

Geo-synthetics — Static puncture test (CBR method)

PN-ISO 10319:1996/
Apl:1998

Geo-textiles — Elongation resistance testing with wide-width
tensile test.

PN EN ISO 527-2:1998

Plastics — Determination of mechanical properties at static
elongation — Testing conditions for plastics to be pressed, injected
and moulded.

PN-EN 1295-1:2002

Static calculations of ground-buried pipelines in various load
conditions — Part 1: General requirements

PN-B-10736:1999

Ground work — Open ditches for water and sewage pipelines —
Technical conditions of work.

July Sth, 2004 Regulation of the Minister of Environmental Protection on conditions to be
fulfilled while introducing sewage to water or ground and on substances that are particularly
hazardous for the water environment (Dz. U. No. 168 Item 1763).

“Technical conditions of sewage systems building and commissioning”.

Technical

requirements of COBRTI INSTAL. Booklet 9. Editor: COBRTI INSTAL / Information

Centre. Installation Technology in Building, June 2003.




Test reports and assessments

1. Report No. 15032007 on resistance tests with the MES method and in Pipelife
Nederland B.V. laboratory in Holland, entitled, “Estimation of strength of the Pipelife
Box™ 15.03.2007

2. Expert opinion of the ITB Thermal Physics and Sanitary Systems Institute, 2008.




FIGURES

Fig. 1. Basic functional diagram of the STORMBOX stormwater draining and retention
system

De-aeration Inlet

Inspection chamber Stormwater chamber

Fig. 2. STORMBOX draining and retention box

a) top view

b) front/back view (no bottom)

c) front/back view (bottom included)

d) right/left side view (bottom included)

Fig. 3. STORMBOX draining and retention box with the location of inlets/outlets
Fig. 4. STORMBOX connection scheme — side view

Fig. 5. STORMBOX connection scheme — top view

Fig. 6. STORMBOX connection scheme in alternate order - front view

Fig. 7. STORMBOX connection scheme in alternate order - top view

Repertory No. 1514/2008

I, the undersigned Bozena Pudlik, Legal and Court Translator registered with the Minister of
Justice under the number TP/3296/05, DO HEREBY CERTIFY that the foregoing is a correct
translation of the instrument produced to me in Polish.

IN WITNESS WHEREOF 1 have hereunto set my Hand and affixed my Seal of Office this
September 22, 2008. Gdynia, ul. Starowiejska 26/1a.




®
INSTYTUT TECHNIKI BUDOWLANEJ

PL 00-611 WARSZAWA, ul. FILTROWA 1
tel.: (48 22) 825-04-71 ; (48 22) 825-76-55 - fax: (48 22) 825-52-86

Cztonek Europejskiej Unii Akceptacji Technicznej w Budownictwie - UEAtc
Cztonek Europejskiej Organizacji ds. Aprobat Technicznych - EOTA

Seria: APROBATY TECHNICZNE

APROBATA TECHNICZNA ITB
AT-15-7731/2008

Na podstawie rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 8 listopada 2004 r. w
sprawie aprobat technicznych oraz jednostek organizacyjnych upowaznionych do ich
wydawania (Dz. U. Nr 249/2004, poz. 2497), w wyniku postepowania aprobacyjnego
dokonanego w Instytucie Techniki Budowlanej w Warszawie na wniosek firmy :

Pipelife Polska S.A.
Kartoszyno, ul. Torfowa 4, 84-110 Krokowa

stwierdza sie przydatno$¢ do stosowania w budownictwie wyrobow pod nazwa;

Zestaw wyrobéw systemu STORMBOX do rozsaczania wody
deszczowej

w zakresie i na zasadach okreslonych w Zataczniku, ktory jest integralng czescig niniejszej
Aprobaty Technicznej ITB.

DYREKTOR
instytutu Techniki Budowlanej

ﬂ? g//&%

Marek Kapron

Termin wazno$ci:
21 lipca 2013 r.

Zatacznik:
Postanowienia ogélne i techniczne

Warszawa, 21 lipiec 2008 r.

Dokument Aprobaty Technicznej {TB AT-15-7731/2008 zawiera 20 stron. Tekst tego dokumentu
mozna kopiowaé tylko w catosci. Publikowanie lub upowszechnianie w kazdej innej formie fragmentéw
tekstu Aprobaty Technicznej wymaga pisemnego uzgodnienia z Instytutem Techniki Budowlane;.
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POSTANOWIENIA OGOLNE | TECHNICZNE

1. PRZEDMIOT APROBATY

Przedmiotem niniejszej Aprobaty Technicznej ITB jest zestaw elementéw systemu
STORMBOX produkowanych przez firmy Pipelife Nederland B.V. Flevolaan 7 1601 MA
Enkhuizen, Holandia, KFC Handelsmaatschappij B.V. Lorentzweg 2, 7741 LA Coevorden,
Holandia i Pipelife Polska S.A., Kartoszyno, ul. Torfowa 4, 84-110 Krokowa, przeznaczony
do zagospodarowania - bezci$nieniowego rozprowadzania i rozsgczania wody deszczowe;j
odprowadzanej z dachéw budynkédw rynnami i rurami spustowymi. Elementy systemu
STORMBOX moga by¢ réwniez stosowane do rozprowadzania i rozsgczania wody
deszczowej zebranej z utwardzonych powierzchni terenu (tarasy, parkingi, ulice iin.).

W skiad podstawowego zestawu elementéw systemu STORMBOX ( rys.1) wchodza;

- skrzynki rozsaczajgce STORMBOX rys. 2, 3, 4, 51 6,

- zatrzaski do tgczenia skrzynek,

- geowtdknina ochronna do ostony skrzynek rozsgczajacych,

- studzienki osadnikowe kanalizacji deszczowej (DN/OD 400, DN/OD 630, DN/ID 800,
DN/ID 1000),

- rury i kré¢ce kanalizacyjne potgczeniowe.

Uzupetnieniem podstawowego zestawu elementéw systemu STORMBOX,
w zaleznosci od potrzeb sa:

- studzienki dtawigce (DN/OD 400, DN/OD 630, DN/ID 800, DN/ID 1000) — przesytajace
Z opoznieniem czasowym (w przypadku zbyt malych $rednic przewodow kanalizacji
deszczowej) okreslong ilos¢ wody do kanalizacji deszczowej,
- studzienki rozprowadzajace,
nie bedace przedmiotem niniejszej Aprobaty Techniczne;.

Odprowadzana rynnami i rurg spustowg z dachu budynku lub z powierzchni
odwadnianej (np. placu parkingowego) woda deszczowa kierowana jest do studzienki
osadnikowej celem oddzielenia zanieczyszczen mechanicznych, a nastepnie rurami
kanalizacyjnymi do owinietych widkning filtracyjng skrzynek rozsaczajacych w celu
rozsgczenia wody do gruntu. Skrzynki rozsgczajace taczone sg w zespoty (moduty) w pionie
i poziomie, o wielkosciach zaleznych od potrzeb (wielkos§¢ modutu zwiazana jest gtéwnie z
wielkoscig odwadnianej powierzchni oraz stopniem przepuszczalnosci gruntu). W celu
szybkiego napetniania systemu wykonuje sie odpowietrzenie za pomocg rury kanalizacyjnej
z PVC-U o érednicy d, 110 lub 160 mm. Skrzynki rozsaczajace uktadane sg w wykopie na
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podtozu (podsypce) zwirowym, a przy gruntach stabo przepuszczalnych réwniez w obsypce
2wirowej.

Skrzynki systemu STORMBOX
wykonywane sg z polipropylenu (PP-B) metoda wtrysku. Skrzynki w moduly taczone s3 za

rozsaczajgce, dno skrzynki oraz zatrzaski

pomocg zatrzaskow. Do potaczen systemu rynnowego ze studzienkg doplywowgq
(osadnikowa) i dalej z modutem skrzynek rozsaczajacych oraz studzienkg odpowietrzajacg
stosowane sg rury i ksztattki kanalizacyjne z PVC-U lub PP o parametrach technicznych wg
PN-EN 1401-1, PN-EN 13476-2 lub PN-EN 1852-1. W przypadku zastosowania rur
strukturalnych Pragma z PP-B o parametrach technicznych wg AT/99-02-0752-03 oraz PN-
EN 13476-3 nalezy stosowac¢ ksztattki przejsciowe dla rur kanalizacyjnych z PVC-U.

Studzienki osadnikowe DN/OD 400, DN/OD 630 wykonane sg z polipropylenu i objete
Aprobatg Techniczng AT/2007-03-0096. Studzienki osadnikowe PRO 800 oraz PRO 1000
wykonane sg z polipropylenu i objete Aprobatami Technicznymi AT/2005-02-1538-02,
AT/2004-03-1717.

Zestawienie elementéw systemy STORMBOX oraz ich ogélny opis techniczny

podano w tablicy 1, a podstawowy schemat funkcjonalny przedstawiono na rys.1.

Tablica 1

Nazwa elementu

Opis, cechy funkcjonalne

Podstawowe wymiary,

Studzienka osadnikowa
kanalizacji deszczowej
DN/OD 400

Studzienka osadnikowa
kanalizacji deszczowej
DN/OD 630, PRO 630

studzienka z rurg trzonowa o $ciance

strukturalnej, zwienczenie wg PN-EN
124:2000, z kréécami wlotowym i
wylotowym, do przejecia wody z

odwadnianej powierzchni i separagc;ji
zanieczyszczen mechanicznych

trzon — rura strukturalna
DN/OD 400, wlot/wylot
--rura z kielichem (lub
bosym koncem) DN
110, 160

trzon — rura strukturalna
DN/OD 630, wlot/wylot
- rura z kielichem (lub
bosym koncem) DN
110, 160;

Studzienka osadnikowa
PRO 800, PRO 1000
kanalizacji deszczowej

podstawa studni, pierscienie
dystansowe, stozek ze zwienczeniem
wg PN-EN 124:2000, z kroécami
wiotowym i wylotowym, do przejecia
wody z odwadnianej powierzchni i
separacji zanieczyszczen
mechanicznych

wymiary wg
AT/2005-02-1538-02,
AT/2004-03-1717

Skrzynki STORMBOX

skrzynki z azurowymi $cianami, do
taczenia w moduly (w pionie i
poziomie) za pomocg zatrzaskéow,
owijane geowtodkning, sytuowane w
wykopie na podsypce zwirowej a przy
gruntach stabo przepuszczalnych w
obsypce zwirowej; do retencji i
rozsgczania wody deszczowej w
ziemi

wymiary: 1200 x 600 x
300 mm,
pojemnos¢: 216 |,
pojemnos¢ wodna netto:
206 |,
masa: 8,0 kg,
przytacza: DN 110, 160
ilos¢ otwordw: 8 szt.
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Osprzet skrzynek

dno do potaczenia ze skrzynka,

wymiary: 1200 x 600 x

a) dno skrzynek stosowane tylko w pierwszej warstwie 20 mm,
skrzynek masa: 1,7 kg,
b) zatrzaski element do taczenia skrzynek w wymiary:
moduty w pionie i w poziomie 36,5 x21,5mm
masa: 10 g

Widknina filtracyjna

geowitdknina syntetyczna z wiokien
polipropylenowych, barwy biatej — do
owijania skrzynek, zapobiegajgca
namulaniu urzadzen rozsaczajgcych
wode

Elementy dodatkowe:

a) rury z PVC-U,
ksztattki z PVC-U lub
PP

b) rury z PVC-U ze
$ciankg z rdzeniem
spienionym

¢) rury strukturalne

do taczenia elementdéw systemu
STORMBOKX z siecig kanalizacyjng

rury gtadkoscienne o
wymiarach DN/OD od
110 do 400 wg PN-EN

1401-1:2000, PN-EN

1852-1:2004

rury gtadkoscienne o

wymiarach DN/OD od
110 do 400

PN-EN 13476-2:2007

rury o wymiarach

Pragma DN/OD od 160 do 400
PN-EN 13476-3:2007,
AT/99-02-0752-03
d) uszczelki elastomer

PN-EN 681-1:2006

2. PRZEZNACZENIE, ZAKRES | WARUNKI STOSOWANIA

Zestaw elementéw systemu STORMBOX przeznaczony jest do bezposredniego
rozprowadzania i rozsgczania wody deszczowej odprowadzanej z dachu budynku rynnami i
rurami spustowymi. Elementy systemu STORMBOX moga byé rowniez stosowane do
rozprowadzania i rozsgczania wody deszczowej zebranej z utwardzonych powierzchni
terenu (tarasy, parkingi, ulice, itp.) oraz do retencjonowania wody deszczowej. Skrzynki
mogq stuzyé réwniez do rozsaczania wéd technologicznych spetniajacych wymagania
rozporzadzenia Ministra Srodowiska z 8 lipca 2004 r. w sprawie warunkoéw, jakie nalezy
spetni¢ przy wprowadzaniu $ciekéw do wéd lub do ziemi, oraz w sprawie substancji
szczegoinie szkodliwych dla $rodowiska wodnego (Dz. U. nr 168, poz. 1763).

Potaczenia elementéw rozprowadzania i rozsaczania wody deszczowej, tj. studzienki
osadnikowej, rur kanalizacyjnych i skrzynek rozsaczajacych, sg typu kielich-bosy koniec.
Zestaw elementoéw systemu STORMBOX przydatny jest do gruntéw o niskim poziomie wod
gruntowych, do gruntéw lekkich i przepuszczalnych oraz do gruntéw spoistych (stabo

przepuszczalnych) przy zastosowaniu obsypki zwirowej w celu zwigkszenia retencji. System
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umozliwia réwniez magazynowanie wody po odizolowaniu od gruntu poprzez np.
geomembrane.

Przy stosowaniu zestawu elementéw systemu STORMBOX powinny byé¢ spetnione
nastepujgce warunki:

- do potaczen systemy rynnowego ze studzienka osadnikowsg i modutem skrzynek
rozsaczajacych nalezy stosowac rury i ksztattki do kanalizacji zewnetrznej z PVC-U
lub PP o parametrach technicznych wg PN-EN 1401-1:1999 fub PN-EN 1852-1:2004,

- zestaw elementéw systemu STORMBOX powinien byé stosowany zgodnie z
wytycznymi projektowania i montazu, opracowanymi przez Producenta oraz zgodnie
Z hormami;

- zwienczenia studzienek kanalizacyjnych powinny spetnia¢ wymagania normy PN-
EN 124:2000,

- odlegtos¢ usytuowania skrzynek rozsgczajgcych od poziomu wody gruntowej powinna

wynosié min. 1,0 m;

- rury kanalizacji deszczowej nalezy uktadaé ze spadkiem;

- wysoko$¢ przykrycia skrzynek rozsaczajacych, w zaleznosci od obcigzenia terenu i
konfiguracji skrzynek rozsgczajacych, powinna wynosi¢ min. 40 cm (bez obcigzenia
od ruchu kotowego) oraz 0,8 m (przy obcigzeniu ruchem kotowym). Maksymalna ilo$é¢
warstw skrzynek rozsgczajacych — 10,

- odlegto$¢ usytuowania skrzynek rozsaczajacych od budynku powinna wynosié min
1,5 gtebokosci posadowienia fundamentu budynku.

Przy instalowaniu systeméw rozsgczania STORMBOX powinny byé spetnione
nastepujace wymagania:

- PN-EN 1610:2002 Budowa i badania przewodoéw kanalizacyjnych;

- PN-ENV 1046:2007 Systemy przewodow rurowych z tworzyw sztucznych -- Systemy
poza Kkonstrukcjami budynkéw do przesytania wody Ilub $ciekéw -- Praktyka
instalowania pod ziemig i nad ziemig;

- PN-EN 1295-1:2002 Obliczenia statyczne rurociagéw utozonych w ziemi w réznych
warunkach obcigzenia. Cze$¢ 1: Wymagania ogélne;

- PN-B-10736:1999 Roboty ziemne. Wykopy otwarte dla przewoddéw wodociggowych i
kanalizacyjnych. Warunki techniczne wykonania;

- Warunki techniczne wykonania i odbioru sieci kanalizacyjnych’. Wymagania
techniczne COBRTI INSTAL. Zeszyt 9. Wydanie COBRTI INSTAL/Osérodek Informagiji

Technika Instalacyjna w Budownictwie, 06.2003 r.
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3. WLASCIWOSCI TECHNICZNE. WYMAGANIA

3.1. Surowce

Skrzynki rozsaczajace powinny by¢ wykonane z blokowego kopolimeru polipropylenu
(PP-B) z dodatkami, ktérymi sa: stabilizatory, barwniki i inn.

Do produkcji skrzynek rozsgczajacych oraz innych elementéw systemu STORMBOX
powinien by¢ stosowany pierwotny surowiec z oryginalnych opakowan producenta z atestem
wytworey, moze by¢ dodawany surowiec wtérny, tego samego rodzaju, z wiasnej produkgii,
pod warunkiem, ze jego wtasnosci nie sg gorsze od wiasnosci surowca pierwotnego.

Surowiec powinien mie¢ posta¢ regularnego twardego granulatu o jednolitej barwie.
Nie powinny wystgpowac zbrylenia, wtracenia i zanieczyszczenia. Granulat powinien byé
dostarczany w opakowaniach lub pojemnikach (np. cysternach) zabezpieczajacych go przed
wptywami atmosferycznymi i zawilgoceniem.

Polipropylen PP-B uzywanego do produkcji powinien spetnia¢ wymagania podane w

tablicy 2.
Tablica 2
Poz. Wiasnosci Wymaganie Metoda badania
1. | Masowy wskaznik szybkosci ptyniecia MFR
(230°C/2.16 kg), o/10min <46 PN-EN ISO 1133:2006
2. | Gestosé, kg/m® > 905 PN-EN ISC 1183:2006
3. | Wydluzenie przy zerwaniu 500% PN EN ISO 527-2:1998
4. | Granica plastycznosci 25 MPa PN EN ISO 527-2:1998

Geowtoknina syntetyczna z widkien polipropylenowych przeznaczona do owijania
skrzynek, zapobiegajgca zamulaniu urzadzen rozsgczajacych wode, powinna speiniaé
nastepujgce wymagania:

- odpornos¢ na przebicie statyczne: min. 0,8 kN (wg PN-EN 1SO 12236:2007)

- wytrzymatos¢ na rozcigganie wzdtuzne: min. 5,3 kN/m (wg PN [SO 10319:1998).

3.2. Whasciwosci techniczne
3.2.1. Wlasciwosci techniczne skrzynek rozsaczajacych. Wihasciwosci techniczne

skrzynek rozsgczajgcych podano w tablicy 3.
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Tablica 3
Poz Wiasciwosci techniczne Wymagania Metoda badania
1 2 3 4
1 Wymiary p. 3.2.1.1 PN-EN ISO 3126:2006
2 Wyglad zewnetrzny i p. 5.6.1
barwa p. 3.2.1.2
skrzynka obcigzona sitg 200 kN wg
> procedury jak w pkt. 5.6.2. powinna
3 Wyt.rz_ym.a#OSC na zachowacé swoj pierwotny ksztaft, nie p.56.2
obcigzenie ) - ) )
powinna popekac i powinna zachowaé
swoje whasnosci funkcjonalne
Udarnos$¢ skrzynek bez peknieé i jakichkolwiek uszkodzen
4 | rozsaczajacych temp. Kondycjonowania 0 + 1°C, PN-EN 12061:2001
wysokos¢ spadania podstawy: 500 mm

3.2.1.1. Wymiary skrzynek rozsaczajacych. Wymiary skrzynek rozsaczajgcych

STORMBOX powinny byé zgodne z tablicg 4 i rys. 2.

Tablica 4
Wymiary skrzynek rozsaczajgcych STROMBOX
Skrzynka Dno Skrzynka z dnem

Diugos¢, mm 1200 1200 1200
Wysokos¢, mm 300 20 320
Szerokosé, mm 600 600 600

Srednice otworéw, mm 110, 125, 160 - 110, 125, 160

llo&¢ otworéw, szt. 8 - 8

Objetosé, | 216 14 230
Pojemnosé wodna netto, | 206 - 206

3.21.2. Wyglad zewnetrzny i barwa skrzynek rozsaczajacych. Skrzynki
rozsgczajace STORMBOX powinny mie¢ ksztatt prostopadto$cianu o konstrukeji i wymiarach
jak w p. 3.2.1.1 oraz na rys. 2. Skrzynka STORMBOX (bez dna) ma 5 $cian bocznych. We
wnetrzu skrzynki znajdujg si¢ pionowe zebra wzmacniajgce, ktére taczg sie z odpowiednimi
otworami w dnie. W gornej Scianie znajdujg sie otwory, ktore stuzg do potaczenia z
pionowymi zebrami skrzynki. Dno skrzynki oraz skrzynki miedzy soba tgczone sa za pomocg
zatrzaskow. Miejsca potgczen na dnie oraz na skrzynce oznaczone sg napisem ,CLIP”. Do
potgczenia dna ze skrzynkg i skrzynek miedzy sobg potrzeba min. 8 zatrzaskow
(maksymalnie 12). Konstrukcja skrzynek umozliwia taczenie modutowe w pionie oraz
poziomie.

We wszystkich pigciu $cianach bocznych skrzynki znajduja sie otwory do podtgczenia

sieci kanalizacji deszczowej, przylaczy rurowych wentylacyjnych i ptuczaco-kontroinych, o
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srednicach DN 110, 125 i 160. Rozmieszczenie otworéw do podigczenia przewodéw

pokazane jest na rys. 3. Skrzynki powinny mie¢ barwe zielong (RAL 6024).

Sciany skrzynek powinny by¢ ptaskie i proste, otwory perforacyjne nie powinny mie¢

zadziorow i ostrych krawedzi. Sciany skrzynki powinny mie¢ otwory (w ilosci 8 otworéw na

skrzynke) do elementéw montazowych.

3.3. Znakowanie skrzynek

Skrzynki STORMBOX powinny by¢ oznakowane za pomoca wypuklych napiséw

powstatych w procesie wtrysku wysokoci$nieniowego w formie. Oznakowanie powinno

zawieraé co najmniej:

logo producenta PIPELIFE

nazwe wyrobu STORMBOX
symbol materiatu PP

date produkciji, rok i miesigc, np.: 2008.07
objetos¢ skrzynki Volume 216 Liter

4. PAKOWANIE, PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

4.1. Pakowanie

Skrzynki rozsaczajgce powinny by¢ uktadane na paletach bez opakowywania lub

opakowane folig z tworzyw sztucznych.

Do kazdego opakowania powinna by¢ dotaczona informacja zawierajaca co najmniej

nastepujace dane:

logo producenta,

nazwe i symbol materiatu,

nazwe i adres Producenta,

numer Aprobaty Technicznej ITB AT-15-7731/2008,
numer i date wystawienia krajowej dekiaracji zgodnosci,
znak budowlany.

Sposdb oznakowania wyrobéw znakiem budowlanym powinien byé zgodny

z rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie sposobu

deklarowania zgodno$ci wyrobéw budowlanych oraz sposobu znakowania ich znakiem

budowlanym (Dz. U. nr 198/2004, poz. 2041 z pézniejszymi zmianami).
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4.2. Przechowywanie

Wyroby, opakowane wedtug p. 4.1, nalezy przechowywaé w sposob zabezpieczajacy
je przed uszkodzeniem lub zniszczeniem. Elementy systemu STORMBOX powinny by¢
sktadowane wg asortymentu wyrobdéw, w pomieszczeniach zadaszonych. W przypadku
sktadowania na wolnym powietrzu, diuzej niz 12 miesiecy, powinny byé skladowane w
miejscu zacienionym lub w razie potrzeby nalezy przykrywa¢ je jasna, nieprzepuszczajacy
Swiatta plandeka. W przypadku przykrywania wyrobéw plandekami nalezy zapewnié dobrg

wentylacje w przestrzeni sktadowania.

4.3. Transport

Elementy systemu STORMBOX powinny byé przewozone dowolnymi $rodkami
transportu, a sposob ich utozenia powinien gwarantowa¢, ze nie beda przemieszczaé sie
podczas transportu i nie zostang uszkodzone mechanicznie. Podczas zatadunki i roztadunku
nalezy zachowaé ostroznos¢, szczegdlnie przy temperaturach ponizej 5°C. Elementy
systemu STORMBOX nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami i deformacjami, na kazdym z

etapow poczynajac od sktadowania poprzez transport, az do miejsca zainstalowania.

5. OCENA ZGODNOSCI

5.1. Zasady ogdine

Zgodnie z art. 4, art. 5 ust. 1 p. 3 oraz art. 8 ust. 1 ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r.
o wyrobach budowlanych (Dz. U. Nr 92/2004, poz. 881) wyroby, ktérych dotyczy niniejsza
Aprobata Techniczna, mogq by¢ wprowadzane do obrotu i stosowane przy wykonywaniu robét
budowlanych w zakresie odpowiadajacym jego wiasciwo$ciom uzytkowym i przeznaczeniu,
jezeli producent dokonat oceny zgodnosci, wydat krajowa deklaracje zgodnosci z Aprobatg
Techniczng ITB AT-15-7731/2008 i oznakowat wyroby znakiem budowlanym, zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 r. w
sprawie sposobow deklarowania zgodnosci wyrobéw budowlanych oraz sposobu
znakowania ich znakiem budowlanym (Dz. U. Nr 198/2004, poz. 2041 z pézniejszymi
zmianami), ocene zgodnoéci elementéw systemu STORMBOX objetych Aprobatg
Techniczng ITB AT-15-7731/2008 dokonuje producent, stosujac system 4.

W przypadku systemu 4 oceny zgodnos$ci, Producent moze wystawi¢ krajowg

dekiaracje zgodnosci wyrobdéw na podstawie:

a) wstepnego badania typu prowadzonego przez producenta lub na jego zlecenie,
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b)

zaktadowej kontroli produkgji.

5.2. Wstepne badanie typu

Wstepne badanie typu jest badaniem potwierdzajacym wymagane wiasciwosci

techniczno — uzytkowe, wykonywanym przed wprowadzeniem skrzynek objetych Aprobata

do obrotu.

Wstepne badanie typu elementdéw systemu STORMBOX objetych Aprobatg obejmuije:
wyglad zewnetrzny i barwa,
wymiary,
wytrzymatos¢ na obcigzenie skrzynki rozsgczajgce;,

udarnos¢ skrzynek rozsaczajacych.

Badania, ktére w postepowaniu aprobacyjnym byty podstawg do ustalenia wtasciwosci

techniczno — uzytkowych wyrobdw objetych aprobata, stanowig wstepne badanie typu w

ocenie zgodnosci.

1)
2)

5.3. Zaktadowa kontrola produkcji

Zaktadowa kontrola produkcji obejmuije:

specyfikacje i sprawdzanie surowcow i materiatéw,

kontrole i badania wyrobdw w procesie wytwarzania oraz badania gotowych wyrobow
(p. 5.4), prowadzone przez Producenta zgodnie z ustalonym planem badan oraz
wedtug zasad i procedur okreslonych w dokumentacji zaktadowej kontroli produkcji,
dostosowanych do technologii produkcji i zmierzajgcych do uzyskania zestawu
wyrobow o wymaganych wtasciwosciach technicznych.

Kontrola produkcji musi zapewniac, ze wyroby sg zgodne z Aprobatg Techniczng ITB

AT-15-7731/2008. Wyniki kontroli produkcji powinny by¢ systematycznie rejestrowane.

Zapisy rejestru powinny potwierdzac, ze wyroby spetniajg kryteria oceny zgodnosci. Kazda

partia

wyrobu powinna by¢ jednoznacznie zidentyfikowana w rejestrze badan i dokumentach

handlowych.

5.4. Badania gotowych wyrobéw

5.4.1. Program badan. Program badan obejmuje:

a) badania biezace,

b) badania okresowe.

5.4.2. Badania biezace. Badania biezace obejmujg sprawdzenie:

a) wygladu zewnetrznego i barwy,
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b) wymiaréow.

5.4.3. Badania okresowe. Badania okresowe obejmujg sprawdzenie:
a) wytrzymatosci na obcigzenie skrzynki rozsgczajace;,

b) udarnos¢ skrzynki rozsaczajgce;j.

5.5. Czestotliwosé badan

Badania biezace powinny by¢ wykonywane zgodnie z ustalonym planem badan, ale nie
rzadziej niz dla kazdej parti wyrobu. Wielko$¢ parti wyrobu powinna byé okreslona w
dokumentacji zaktadowej kontroli produkgji.

Badania okresowe nalezy wykonywac nie rzadziej niz raz na 5 lat.

5.6. Metody badan
Badania powinny by¢ wykonywane zgodnie z metodykg i normami podanymi w
tablicy 3. Wyniki badan nalezy poréwnac¢ z wymaganiami podanymi w tablicy 3.

5.6.1. Konstrukcja, wyglad zewnetrzny, barwa, znakowanie. Badanie konstrukgji
elementow systemu STORMBOX nalezy przeprowadzi¢ poprzez przeglad zgodnosci z
dokumentacijg konstrukcyjna i zapisami w niniejszej aprobacie technicznej. Badanie wygladu,
barwy i znakowania nalezy przeprowadzi¢ poprzez ogledziny okiem nieuzbrojonym, w

Swietle rozproszonym, mozna stosowac proste przyrzady optyczne.

5.6.2. Wytrzymatos¢ skrzynek rozsaczajacych na obciazenie — odksztatcenia i
deformacje. Proba badania skrzynki rozsgczajacej wykonywana jest na maszynie
wytrzymatosciowej. Badany wyréb umieszcza sie (w pozycji pionowej) pomiedzy dwoma
ptaskimi ptytami maszyny wytrzymato$ciowej i poddaje narastajgcemu, odpowiedniemu
obcigzeniu, az do jej zniszczenia. Szybkos¢ posuwu obcigzanych ptyt powinna byé stata.

W badaniach ustala si¢ wytrzymatos¢ skrzynki na odksztatcenia, pekniecia i
deformacje. W czasie badania, do uzyskania obcigzenia 200 kN skrzynka nie moze pekaé,
powinna zachowaé¢ swoj pierwotny ksztatt i zadne z potgczen $cian skrzynki nie powinno

pekad.

5.7. Pobieranie prébek do badan
Probki wyrobow do badan nalezy pobiera¢ losowo zgodnie z wymaganiami normy
PN-83/N-03010.
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5.8. Ocena wynikow badan
Wyprodukowane wyroby objete aprobatg nalezy uzna¢ za zgodne z wymaganiami

niniejszej Aprobaty Technicznej ITB, jezeli wyniki wszystkich badan sg pozytywne.

6. USTALENIA FORMALNO - PRAWNE

6.1. Aprobata Techniczna AT-15-7731/2008 jest dokumentem stwierdzajagcym
przydatnosé elementéow systemu STORMBOX do stosowania w budownictwie w zakresie
wynikajgcym z postanowien Aprobaty.

Zgodnie z art. 4, art. 5 ust. 1 p. 3 oraz art. 8 ust. 1 ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r.
o wyrobach budowlanych (Dz. U. Nr 92/2004, poz. 881) wyroby, ktérych dotyczy niniejsza
Aprobata Techniczna, moga by¢ wprowadzane do obrotu i stosowane przy wykonywaniu robot
budowlanych w zakresie odpowiadajacym jego wtasciwosciom uzytkowym i przeznaczeniu,
jezeli producent dokonat oceny zgodnos$ci, wydat krajowa deklaracje zgodnosci z Aprobatg
Techniczng ITB AT-15-7731/2008 i oznakowat wyroby znakiem budowlanym, zgodnie z

obowigzujacymi przepisami.

6.3. Aprobata Techniczna ITB nie narusza uprawnien wynikajgcych z przepisow
o ochronie wlasnosci przemystowej, a w szczegbInosci obwieszczenia Marszatka Sejmu RP
z dnia 13 czerwca 2003 r. w sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu ustawy z dnia 30 czerwca
2000 r. — Prawo wilasnos$ci przemystowej (Dz. U. Nr 119, poz.1117). Zapewnienie tych

uprawnien nalezy do obowigzkdw korzystajgcych z niniejszej Aprobaty Technicznej ITB.

6.4. ITB wydajac Aprobate Techniczng nie bierze odpowiedzialno$ci za ewentualne

naruszenie praw wytacznych i nabytych.

6.5. Aprobata Techniczna ITB nie zwalnia producentéw od odpowiedzialnosci za
wiasciwg jakosé materiatdw sktadowych oraz gotowych wyrobéw, a takze nie zwainia
wykonawcow robdt budowlanych od odpowiedzialnosci za whadciwe zastosowanie tych

wyrobow i prawidtowe wykonanie robot montazowych.

6.6. W treSci wydawanych prospektéw i ogloszen oraz innych dokumentow
zwigzanych ze stosowaniem w budownictwie zestawu elementéw systemu STORMBOX
objetych Aprobata nalezy zamieszczaé informacje o udzielonej Aprobacie Technicznej ITB
AT-15-7731/2008.
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7. TERMIN WAZNOSCI

Aprobata Techniczna ITB AT-15-7731/2008 wazna jest do 21 lipca 2013 r.

Wazno$¢ Aprobaty Technicznej ITB moze by¢ przedtuzona na kolejne okresy, jezeli
jej Whnioskodawca, lub formalny nastepca, wystapi w tej sprawie do Instytutu Techniki
Budowlanej z odpowiednim wnioskiem nie pozniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu

waznosci tego dokumentu.

KONIEC

INFORMACJE DODATKOWE

Normy i dokumenty zwigzane

PN-83/N-03010 Statystyczna kontrola jakoéci. Losowy wybdr jednostek produktu do
probki

PN-EN ISO 3126:2006 Systemy przewoddéw rurowych z tworzyw sztucznych — Elementy z
tworzyw sztucznych — Sprawdzanie wymiaréw.

PN-EN ISO 1133:2006 Tworzywa sztuczne — Oznaczanie masowego wskaznika szybkosci
ptynigcia (MFR) i objeto$ciowego wskaznika szybkosci plyniecia (MVR)
tworzyw termoplastycznych

PN-EN 1610:2002 Budowa i badania przewoddw kanalizacyjnych.

PN-EN 1046:2007 Systemy przewodow rurowych z tworzyw sztucznych — Systemy poza
konstrukcjami budynkéw do przesytfania wody lub $ciekoéw — Praktyka
instalowania pod ziemig i nad ziemig.

PN-EN 1401-1:1999 Systemy  przewodowe z  tworzyw  sztucznych.  Podziemne
bezcisnieniowe systemy przewodowe z niezmiekczonego poli(chlorku
winylu) (PVC-U) do odwadniania i kanalizacji. Wymagania dotyczace
rur, ksztaftek i systemu.

PN-EN 1852- Systemy  przewodowe z  tworzyw  sztucznych.  Podziemne

1:1999/A1:2004 bezcisnieniowe systemy przewodowe z  polipropylenu (PP) do
odwadniania | kanalizacji. Wymagania dotyczace rur, ksztaftek i

systemu.
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PN-EN 13476-2:2007  Systemy przewoddw rurowych z tworzyw  sztucznych do
bezcisnieniowej podziemnej kanalizacji deszczowej i sanitarnej —
Systemy przewodéw rurowych o $ciankach strukturalnych z
nieplastyfikowanego poli(chlorku winylu) (PVC-U), polipropylenu (PP) i
polietylenu (PE) — CzeSc 2: Specyfikacje dotyczace rur i ksztattek z
gtadkg wewnetrzng i zewnetrzng powierzchnig oraz systemu, typu A

PN-EN 13476-3:2007 Systemy  przewodow rurowych z tworzyw  sztucznych do
bezcisnieniowej podziemnej kanalizacji deszczowej i sanitarnej —
Systemy przewodow rurowych o $ciankach strukturalnych z
nieplastyfikowanego poli(chlorku winylu) (PVC-U), polipropylenu (PP) i
polietylenu (PE) — Cze$¢ 3: Specyfikacje dotyczgce rur i ksztaftek z
gladkg wewnetrzng | profilowang zewnetrzng powierzchniq oraz

systemu, typu B

PN-EN 681- Uszczelnienia z elastomerow — Wymagania materialowe dotyczgce

1:2002/A3:2006 uszczelek ztaczy rur wodociggowych i odwadniajgcych — Cze$é 1:
Guma (Zmiana A3).

PN-EN 124:2000 Zwieniczenia wpustow i studzienek kanalizacyjnych do nawierzchni dia

ruchu pieszego | kofowego — Zasady konstrukcji, badania typu,
znakowanie, sterowanie jakoscig.

PN-EN ISO 1183:2006 Tworzywa sztuczne — Metody oznaczania gestosci tworzyw sztucznych
nieporowatych — Czes¢ 1: Metoda zanurzeniowa, metoda piknometru

cieczowego i metoda miareczkowa.

PN-EN ISO Geosyntetyki — Badanie statycznego przebicia (metoda CBR)
12236:2007
PN-ISO Geotekstylia — Badanie wytrzymalo$ci na rozcigganie metodg

10319:1996/Ap1:1998  Szerokich probek

PN EN ISO 527-2:1998 Tworzywa sztuczne — Oznaczanie wfasciwosci mechanicznych przy
statycznym rozcigganiu — Warunki badan tworzyw sztucznych
przeznaczonych do prasowania, wtrysku i wyttaczania.

PN-EN 12061:2001 Systemy przewodowe z tworzyw sztucznych — Ksztaltki z tworzyw
termoplastycznych — Metoda badania odpornosci na uderzenia

PN-EN 1295-1:2002 Obliczenia statyczne rurociggdw ulozonych w ziemi w réznych
warunkach obcigzenia - Czes¢ 1. Wymagania ogdine

PN-B-10736:1999 Roboty ziemne — Wykopy otwarte dla przewoddéw wodociggowych i
kanalizacyjnych — Warunki techniczne wykonania
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Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z 8 lipca 2004 r. w sprawie warunkéw, Jakie nalezy spetnié
przy wprowadzaniu $ciekow do wod lub do ziemi, oraz w sprawie substancji szczegéinie
szkodliwych dla Srodowiska wodnego (Dz.U. nr 168, poz. 1763).

Warunki techniczne wykonania i odbioru sieci kanalizacyjnych”. Wymagania techniczne COBRTI/
INSTAL. Zeszyt 9. Wydanie COBRTI INSTAL/Osrodek Informacji Technika Instalacyjna w
Budownictwie, 06.2003 r.

Sprawozdania z badan, oceny
1. Raport nr 15032007 z badan wytrzymato$ciowych wykonanych metodg MES oraz w
laboratorium Pipelife Nederland B.V. w Holandii pt. “Estimation of strength of the
Pipelife Box” 15.03.2007.
2. Opinia specjalistyczna Zaktadu Fizyki Cieplinej i Instalacji Sanitarnych ITB — 2008 r.
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RYSUNKI

Podstawowy schemat funkcjonalny systemu STORMBOX do rozsaczania i
retencji Wody deSZCZOWE]..........oiiii i e

Skrzynka rozsaczajgco-retencyjna STORMBOX. ...

Skrzynka rozsgczajgco-retencyjna STORMBOX z rozmieszczeniem otworéw do
podtaCzenia PrZzeWOdOW. ... ...

Schemat potgczenia skrzynek STORMBOX — widok z przodu...........ccccccoovvvveeeee.
Schemat potaczenia skrzynek STORMBOX — widok Z gory.. .....ooovvieieeiiieie

Schemat potaczenia skrzynek STORMBOX w uktadzie naprzemiennym — widok z
PIZOGU. ...t

Schemat potaczenia skrzynek STORMBOX w uktadzie naprzemiennym — widok z

17

18

19
19
20

20

SR
Studzienka Studzienka
kontrolna deszczowa

Rys. 1. Podstawowy schemat funkcjonalny systemu STORMBOX do rozsgczania i retencj

wody deszczowej
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Rys. 2. Skrzynka rozsgczajgco-retencyjna STORMBOX

a) widok z gory, b) widok z przodu/tytu (bez dna), c) widok skrzynki z przodu/tytu (z dnem), d)

widok z strony lewej/prawej (z dnem)
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Rys. 3. Skrzynka rozsgczajaco-retencyjna STORMBOX z rozmieszczeniem otworédw do

podiaczenia przewoddw.
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Rys. 4. Schemat potaczenia skrzynek STORMBOX — widok z przodu
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przodu

Rys. 7. Schemat potgczenia skrzynek STORMBOX w uktadzie naprzemiennym — widok z gory
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A. POSTANOWIENIA OGOLNE I TECHNICZNE
1 PRZEDMIOT APROBATY TECHNICZNEJ

1.1 Identyfikacja techniczna wyrobu budowlanego

Przedmiotem Aprobaty Technicznej sg elementy systemu STORMBOX do rozsaczania wody
deszczowej stosowane w inzynierii komunikacyjnej, zwane sa dalej elementami systemu
STORMBOX.

W sktad podstawowego zestawu elementow systemu STORMBOX (rysunek 1) wchodza:
— skrzynki rozsaczajagce STORMBOX , (z dnem i bez dna)
— dno do skrzynek rozsaczajacych STROMBOX
— zatrzaski do taczenia skrzynek,
— geowldknina ochronna (filtracyjna) do ostony skrzynek rozsaczajacych,
— studzienki osadnikowe kanalizacji deszczowej (DN/OD 400, DN/OD 630, DN/ID 800,
DN/ID 1000),
— rury i krééce kanalizacyjne polaczeniowe.

Dodatkowo uzupetnieniem tego zestawu (nie bedace przedmiotem niniejszej Aprobaty
Technicznej) moga by¢:
— studzienki dtawigce (DN/OD 400, DN/OD 630, DN/ID 800, DN/ID 1000) -
przesylajace z opodznieniem czasowym okreslona ilos¢ wody do rozsaczenia
(w przypadku zbyt matych srednic przewoddéw kanalizacji deszczowej),
— studzienki rozprowadzajace.

studzienka kontrolna studzienka osadnikowa
z odpowictrzeniem

Rysunek 1 - Zestaw elementéw systemu STORMBOX

Skrzynki rozsaczajace STORMBOX (rysunek 2) maja ksztalt prostopadioscianu o S-ciu
scianach bocznych (nie posiadaja dna). We wngtrzu skrzynki znajduje si¢ 40 pionowych
stupow (grubosciennych wewnatrz wydrazonych) stanowiacych zebra wzmacniajace, ktore
tacza si¢ z odpowiednimi otworami w dnie (rysunek 3) lub spodniej warstwie skrzynek.
W gornej Scianie znajduja si¢ otwory, ktore stuza do potaczenia z pionowymi zebrami
wzmacniajacymi skrzynki. Dno skrzynki oraz skrzynki pomiedzy soba taczone sa za pomoca
zatrzaskow. Dna skrzynek moga by¢ réwniez uzyte do przemiennego zespalania skrzynek.
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Poniewaz sg w formie prostokata utworzonego z dwéch symetrycznych kwadratow moga
shuzy¢ do laczenia zespotu skrzynek ukladanych réwnolegle obok siebie jak réwniez do
skrzynek ukladanych w jednym szeregu. Zespalanie skrzynek przez dno ma jednak charakter
pomocniczy i nie eliminuje stosowania zatrzaskow. Do potaczenia dna skrzynki konieczne

jest 8 zatrzaskow (maksymalnie moze byé 12).
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Rysunek 3 - Dno do dolnej warstwy skrzynek rozsaczajacych STORMBOX
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Do potaczenia dwoch skrzynek w pionie potrzeba rowniez 8 zatrzaskow. We wszystkich
pigciu S$cianach bocznych skrzynki znajdujg si¢ otwory do podiaczenia przewodow
kanalizacyjnych o $rednicach d, 110, (125) 1 160 mm.

Odprowadzana woda deszczowa z powierzchni odwadnianej (np.jezdni, placu parkingowego,
obiektéw lub dachéw budynkéw) przeplywa do studzienki osadnikowe) gdzie nastepuje
oddzielenie zanieczyszczen mechanicznych, skad dalej transportowana jest rurami
kanalizacyjnymi do skrzynek rozsaczajacych owinigtych wiokning filtracyjna z ktérych
przedostaje si¢ do gruntu.

Skrzynki rozsaczajace STORMBOX taczone sq w pionie (rysunek 4) i poziomie w zespoly, o
wielkosciach zaleznych od potrzeb. Wielkos¢ takiego zespolu zwigzana jest glownie ze
stopniem przepuszczalnosci gruntu oraz wielkoscig odwadniane] powierzchni. Jezeli jest to
mozliwe to mozna réwniez wykonaé¢ na drugim koncu odpowietrzenie za pomoca rur
kanalizacyjnych o s$rednicy d, 110, (125) i 160 mm dla szybszego napetniania systemu lub
zastosowaé studzienk¢ kontrolng pelniaca funkcje odpowietrzenia oraz rewizyjng
umozliwiajaca wprowadzenia kamer inspekcyjnych telewizji przemystowe;.
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Rysunek 4 - Zespot skrzynek rozsaczajacych STORMBOX w pionie

Skrzynki rozsgczajace STORMBOX ukladane sa w wykopie na podsypce zwirowej, a przy
gruntach slabo przepuszczalnych konieczna jest rowniez obsypka zwirowa.
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Skrzynki w zestawy taczone sa za pomocsg zatrzaskow (rysunek 5).

Z3> r

Rysunek 5 - Zatrzaski do skrzynek rozsaczajacych STORMBOX

Do potaczen systemu ze studzienka doptywowa (osadnikows) i dalej z zestawem skrzynek
rozsaczajagcych  STORMBOX oraz studzienka odpowietrzajaca (lub odpowietrzeniem)
stosowane s rury i ksztattki kanalizacyjne z tworzyw termoplastycznych (PVC-U, PP lub PE)
o parametrach technicznych wg PN-EN 1401-1, PN-EN 1852-1, PN-EN 12666-1 lub PN-EN
13476-2,-3. W przypadku zastosowania rur strukturalnych Pragma nalezy stosowa¢ ksztattki
przejsciowe dla rur kanalizacyjnych gltadkosciennych.

Studzienki osadnikowe DN/OD 400, DN/OD 630 wykonane sg z polipropylenu i objete
Aprobata Techniczng IBDIM AT/2007-03-0096. Studzienki osadnikowe PRO 800 oraz
PRO 1000 wykonane sa z polipropylenu i obj¢te Aprobatami Technicznymi IBDiM AT/2004-
04-1717 oraz INSTAL AT/2005-02-1538-02.

W tablicy 1 podano zestawienie elementéw systemu STORMBOX oraz ich ogélny opis
techniczny.

Tablica 1
Nazwa elementu Opis, cechy funkcjonalne Podstawowe wymiary (wymagania)
1 2 3
Studzienka studzienka z rura trzonowg o | - rura trzonowa strukturalna lub
osadnikowa Sciance strukturalnej lub karbowana DN/OD 400,
kanalizacji karbowanej, zwienczenie wg | doptyw/wyptyw
deszczowej PN-EN 124, z kr6¢cami - rura z kielichem (lub bosym koncem)
DN/OD 400 doptywowymi i wyptywem, | d, 110 lub 160 mm
Studzienka do przejecia wody z - rura trzonowa strukturalna lub
osadnikowa odwadnianej powierzchni i | karbowanaDN/OD630,
kanalizacji separacjl zanieczyszczen doptyw/wyptyw
deszczowej mechanicznych - rura z kielichem (lub bosym koficem)
DN/OD 630, d, 110 lub 160 mm;
PRO 630
Studzienka podstawa studni, pierscienie
osadnikowa dystansowe, stozek ze wymiary wg
PRO 800, zwienczeniem wg Aprobaty IBDIM AT/2004-03-1717
PRO 1000 PN-EN 124, z kro¢cami
kanalizacji doptywowymi i wyplywem, Aprobaty INSTAL
deszczowej do przejgcia wody z AT/2005-02-1538-02,
odwadniane] powierzchni i
separacji zanieczyszczen
mechanicznych
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cigg dalszy tablicy 1

Skrzynki
rozsaczajace
STORMBOX

skrzynki z azurowymi $cianami,
do taczenia w zespoty (w pionie
1 poziomie) za pomoca
zatrzaskow, owijane
geowtdkning, sytuowane na
podsypce zwirowej a przy
gruntach stabo przepuszczalnych
réwniez z obsypka zwirowa; do
retencjl 1 rozsaczania wody
deszczowej w ziemi

wymiary: 1200 x 600 x 300 mm,
pojemnosé: 216 1,
pojemnosé wodna netto: 206 1,
masa: 8,0 kg,
przylacza: d,110,(125), 160 mm
1los¢ otworéw: 8 szt.

Osprzet skrzynek
a) dno skrzynek

b) zatrzaski

dno do potaczenia ze skrzynka,
stosowane tylko w ostatniej
warstwie skrzynek
element do taczenia skrzynek w
zespoly w pionie 1 w poziomie

wymiary: 1200 x 600 x 20 mm,
masa: 1,7 kg,

wymiary: 36,5 x 21,5 mm
masa: 10 g

Geowloknina
filtracyjna

geowloknina syntetyczna z
wilokien polipropylenowych- do
owijania skrzynek,
zapobiegajaca sufozji gruntdow i
ich kolmatacji w urzadzeniach
rozsaczajacych wode

Wymiary (wlasciwosci techniczne)
zgodne z PN-EN 13252 oraz
Aprobatami IBDiM

Elementy
dodatkowe:

a) rury z PVC-U,
ksztattki z
PVC-U lub PP

b) rury z PVC-U
ze Scianka z
rdzeniem
spienionym

c) rury
strukturalne
Pragma

d) uszczelki

do faczenia elementdéw systemu
STORMBOX z siecia
kanalizacyjna

rury gladkoscienne o wymiarach:
d, od 110 do 400 mm

wg PN-EN 1401-1, PN-EN 1852-1

rury gladkoscienne o wymiarach:
d,od 110 do 400 mm
wg PN-EN 13476-2

rury o wymiarach DN/OD od 160 do
400 mm wg. PN-EN 13476-3 oraz
Aprobaty IBDiM AT/2007-03-0096
Aprobaty INSTAL AT/99-02-0752-03
elastomer wg. PN-EN 681-1

Pojedyncze skrzynki STORMBOX jak i zespoly laczone sa ze studniami kanalizacyjnymi

osadnikowymi. Studnia osadnikowa skiada si¢ z podstawy, ktéra w zaleznosci od ilosci
skrzynek rozsaczajacych STORMBOX moze by¢ laczona do poszczegblnych segmentow.
Wymiary podstawy sg takiec same jak wymiary skrzynek STORMBOX. Kazdy segment
podstawy sklada si¢ z elementu przylaczeniowego ze skrzynka STORMBOX. Podstawa
studni osadnikowej wyposazona jest w krocee doptywowe. Pojedyncze skrzynki Jak 1 zespoly
STORMBOX moga by¢ rowniez taczone ze studniami kanalizacyjnymi osadnikowymi.

Polaczenia elementow systemu STORMBOX uszczelniane sg za pomoca uszczelek
elastomerowych.
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1.3 Symbole klasyfikacji wyrobow

PKWiU: 25.21.22-70.19
PCN: 3925

2 PRZEZNACZENIE, ZAKRES I WARUNKI STOSOWANIA

2.1 Przeznaczenie

Elementy systemu STORMBOX przeznaczone sg do zagospodarowania-retencjonowania oraz
bezcisnieniowego rozprowadzania i rozsaczania wody deszczowej zebranej z utwardzonych
powierzchni terenu (m.in. parkingéw, ulic, placow, terendéw zielonych) oraz innych obiektow
stosowanych w inzynierii komunikacyjnej.

2.2 Zakres i warunki stosowania

Elementy systemu STORMBOX moga by¢ stosowane tylko zgodnie z ogdlnie przyjetymi
zasadami projektowania, ukfadania i montazu systeméw kanalizacyjnych ustalonych
w normie PN-EN 1610:2002 oraz innych normach zwigzanych i wytycznych producenta.

Zastosowanie elementow systemu STORMBOX powinno opiera¢ sie na projekcie
budowlanym uwzgledniajacym warunki wodno-gruntowe oraz przewidywane obciazZenia,
na wymaganych glebokosciach, na podktadzie i w otoczeniu odpowiednio zageszczonej
obsypki z gruntéw dopuszczonych do stosowania zgodnie z PN-S-02205:1998. Zageszczanie
gruntu oraz dobdr gruntu podatnego na zaggszczanie nalezy prowadzié zgodnie z PN-ENV
1046:2007. Woda przewidziana do rozsaczania powinna odpowiadaé warunkom
Rozporzadzenia Ministra Ochrony Srodowiska z dnia 8 lipca 2004 r. w sprawie warunkow
Jakie nalezy speni¢ przy wprowadzaniu $ciekéw do wod lub do ziemi, oraz w sprawie
substancji szczegdlnie szkodliwych dla srodowiska wodnego (Dz. U. z 2004 r. Nr 168,
poz.1763).

System STORMBOX przydatny jest dla gruntéw o niskim poziomie wod gruntowych, dla
gruntéw lekkich i przepuszczalnych oraz dla gruntow spoistych (stabo przepuszczalnych)
przy zastosowaniu obsypki zwirowej w celu zwigkszenia retencji oraz szybkosci infiltracji.
Elementy systemu STORMBOX powinny by¢ utozone na podtozu ptaskim i réwnym z piasku
1 zwiru o wysokosci minimum 100 mm. Gigbokos¢ posadowienia skrzynek rozsaczajacych
STORMBOX powinna by¢ co najmniej o 1 m mniejsza od poziomu wystepowania wéd
gruntowych oraz nie powinna przekracza¢ 6 m. W przypadku posadowienia na wigkszej
giebokosci powinien by¢ wykonany indywidualny projekt techniczny, uwzgledniajacy
1stniejace warunki gruntowe, naciski i obciazenia.

Grubos¢ zasypki powinna by¢ oparta obliczeniami i nic powinna by¢ mniejsza niz 0,4 m na
terenach nie obcigzonych ruchem pojazdéw oraz 0,8 m na terenach obcigzonych ruchem
kotowym. Maksymalna ilo$¢ warstw skrzynek STORMBOX ukladanych w pionie nie
powinna przekracza¢ 10. Ulozenie wigkszej ilosci nalezy skonsultowa¢ z producentem.
Odleglo$¢ usytuowania skrzynek STORMBOX od budynku powinna wynosi¢ minimum 1,5
giebokosci posadowienia budynku. Pojedyncze skrzynki lub zespoty skrzynek rozsaczajacych
STORMBOX powinny by¢ owinigte odpowiednim materiatem filtracyjnym geowlokning
polipropylenowg lub magazynujacych wode geomembrana syntetyczna.
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3 WLASCIWOSCI TECHNICZNO- UZYTKOWE, WYMAGANIA

3.1 Materialy, surowce

Surowcem do produkcji metoda wiryskowsa elementéw systemu STORMBOX jest granulat
polipropylenu PP (polipropylen blokowy). Wymagania odnosnie polipropylenu (PP) podano
w tablicy 2.

Tablica 2
Lp. Wilasciwosci Jednostki Wymagania Metody badan wedlug
Masowy wska_Znik szybkosci »
ptynigcia MFR . < PN-EN ISO 1133
: temperatura 230°C g/ 10 min MFR <8 Warunek badania M
obcigzenie 2,16 kg
Czas indukcji  utleniania .
> -
> | (OIT) w temp. 200°C min -8 PN-EN 728
3
3 Gestosé srednia kg /m ok. 900 PN-EN ISO 1183-2
4 | Granica plastycznosci MPa 25 PN-EN ISO 527-2

3.2 Uszczelki elastomerowe

Uszezelki elastomerowe powinny mieé twardosé 50 = 5 * lub 60 + 5 ° IRHD wg PN-ISO 48.
Wykonane  z wulkanizowanej gumy syntetycznej i naturalnych kauczukéw EPDM
(kopolimer propylen-dien) lub SBR (styren-butadien) powinny spetnia¢ wymagania dla typu
WC zawarte w PN-EN 681-1.

3.3 Geosyntetyki

Geowloknina syntetyczna na bazie witékien polipropylenowych do owijania skrzynek w celu
zapobiegania zamulaniu urzadzen rozsaczajacych wode oraz geomembrana stosowana w celu
magazynowania wody powinna by¢ dostarczana w rolkach o szerokosci do 6 m w odcinkach
o dhugosci od 20 m do 200 m.

Geosyntetyki uzyte do owijania elementow systemu STORMBOX powinny spelniaé
wymagania ujete w PN-EN 13252 oraz Aprobatach Technicznych IBDiM.

3.4 Studzienki kanalizacyjne

Studzienki kanalizacyjne osadnikowe stosowane w systemach STORMBOX powinny
spetnia¢ wymagania ujete w Aprobatach Technicznych IBDiM Nr AT/2004-04-1717 lub
AT/2007-03-0096.

3.5 Skrzynki rozsaczajace STORMBOX

3.5.1 Wlasciwosci fizyko-mechaniczne oraz uzytkowe

Wymagania dotyczace wlasciwosci fizycznych, mechanicznych i uzytkowych skrzynek
rozsaczajacych STORMBOX podano w tablicy 3.
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Tablica 3
Lp. Wiasciwosé Wymagania Metody badari
wedhlug
I 2 3 4
Zmlan)f v wyn?ku ogrzewama brak rys, rozwarstwien, pecherzy a PN-EN
1 (Test piecowy): tebokos¢ rozwarcia miejsc wtrysku ISO 580
- temperatura powietrza 150 = 2 °C gled: . ] IS¢ WIYS
. nie powinna przekraczaé¢ 20 %
- czas 30 minut ..
grubodci scianki
Skrzynka obcigzona naprezeniem
Wytrzymalo$¢  na  obcigzenia- | 200 kN/m? przez 72 godz. powinna p.3.5.2
2 odksztalcenia i deformacje zachowaé swoje wlasnosci
funkcjonalne - pierwotny ksztatt oraz
nie ulec popgkaniu
Odpornos¢ na uderzenia (metoda
zrzutu na twarde podtoze): -
3 -temp. kondycjonowania (0+1)° C bez uszkodzen PN-EN 12061
- wysoko$¢ zrzutu 500 mm

3.5.2 Badanie wytrzymalosci skrzynek rozsaczajacych STORMBOX na obcigzenia —
odksztalcenia i deformacje.

Badanie przeprowadza si¢ na maszynie wytrzymatosciowej. Wyréb umieszcza sig pomigdzy
dwoma rownolegltymi plaskimi plytami i obciaza ze statg predkoscia do zniszczenia lub
uzyskania zakladanego obciazenia.

Po uzyskaniu obcigzenia pionowego 200 kN/m?, utrzymuje si¢ to obcigzenie przez 72 godz.
W tym czasie nie powinny wystapi¢ pgknigeia a wyrdb po badaniu powinien zachowaé swoje
wtasnosci funkcjonalne.

Podobne badanie mozna przeprowadzi¢ w czasie krétkotrwalym (doraznym) i wyréb nie
powinien ulec zniszczeniu do uzyskania obcigzenia pionowego 400 kN/m?>.

3.5.3 Wyglad zewnetrzny i barwa

Powierzchnie wewngtrzne i zewngtrzne skrzynek rozsaczajacych STORMBOX powinny by¢
gladkie, bez uszkodzefi, pecherzy, zapadnigé, rys i wiracen cial obcych. Sciany otwordw
powinny by¢ gladkie - nie powinny zawieraé nieréwnosci, ktore utrudniatyby montaz i
inspekcje systemu.

Barwa skrzynek rozsaczajacych STORMBOX powinna by¢ jednolita pod wzgledem odcienia
i intensywnosci na calej powierzchni wewnetrznej i zewnetrznej oraz zgodna z deklaracja
producenta.

3.5.4 Wymiary

Wymiary skrzynek rozsaczajacych STORMBOX podano w tablicy 4.
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Tablica 4
wymiary w mm
Element Skrzynka Dno Skrzynka z dnem
i 2 3 4

Dlugosé¢ 1200 1200 1200
Wysokos¢ 300 20 320
Szerokos¢ 600 600 600

Srednice otworow 110, (125) 160 - 110, (125) 160
przytaczeniowych

Pozostale wymiary powinny by¢ zgodne z dokumentacja producenta. Sprawdzenie wymiaréw
nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z PN-EN ISO 3126.

4 WYTYCZNE DOTYCZACE TECHNOLOGII WYTWARZANIA, PAKOWANIA,
TRANSPORTU I SKEADOWANIA ORAZ SPOSOB OZNAKOWANIA WYROBU
BUDOWLANEGO

4.1 Technologia wytwarzania

Skrzynki rozsaczajace STORMBOX oraz dna do skrzynek produkowane sa metoda
formowania wtryskowego po uplastycznieniu $limakowym granulatu polipropylenu z
niewielkimi dodatkami antyutleniaczy, modyfikatorow i pigmentéw barwiacych.

4.2 Pakowanie

Elementy systemu STORMBOX powinny by¢ pakowane w zaleznosci od ilosci, ustalen
pomiedzy dostawceg i odbiorca.

Skrzynki STORMBOX  pakowane sg na palety i owijane folia. Pozostate elementy pakowane
sa W skrzynki i kartony. Studzienki kanalizacyjne nie sg pakowane. Kazda dostawa
(opakowanie) powinna mie¢ etykiete zawierajaca, co najmnie;j:

- oznakowanie wg p. 4.5,

- liczbg elementow,

- informacjg, ze wyrdb uzyskat Aprobate techniczng IBDIM Nr AT/2008-03-2402.

4.3 Przechowywanie

Elementy systemu STORMBOX powinny by¢ skfadowane na odpowiednio przygotowanym
podiozu w pomieszczeniach zadaszonych i zabezpieczone przed szkodliwym dzialaniem
promieni stonecznych. Dopuszcza si¢ skltadowanie na otwartych placach magazynowych,
Jednakze okres przechowywania (facznie z przechowywaniem na placu budowy) nie powinien
przekracza¢ dwoch lat.
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4.4 Transport

Elementy systemu STORMBOX nalezy transportowaé w polozeniu poziomym. Podczas
zatadunku i roztadunku nalezy zachowac ostroznosé, aby elementy systemu STORMBOX nie
zostaly uszkodzone. Elementy systemu STORMBOX nie powinny by¢ przeciggane i
przetaczane po podlozu lecz przenoszone.

Elementy systemu STORMBOX powinny byé przewozone $rodkami transportowymi
dopasowanymi do ich wymiaréw. Podczas transportu powinny byé zabezpieczone przed
przesuwaniem. Transport oraz prace przetadunkowe w temperaturach ujemnych powinny by¢
prowadzone ze szczeg6lng ostroznoscia.

4.5 Sposob oznakowania wyrobu budowlanego

Wyréb nalezy oznakowa¢ znakiem budowlanym zgodnie z rozporzadzeniem Ministra
Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie sposobow deklarowania zgodnosci
wyrobow budowlanych oraz sposobu znakowania ich znakiem budowlanym (Dz. U. Nr 92,
poz. 881).

Elementy systemu STORMBOX pakowane wg 4.2 powinny byé oznakowane przywieszka
lub etykieta w sposob trwaty zapewniajacy czytelno$é w okresie sktadowania, transportu oraz
instalowania, umieszczong na zewnetrznej powierzchni $cianki  elementow systemu
STORMBOX i powinno zawiera¢ co najmniej nastepujace dane:

dla skrzynek STORMBOX :

nazwa producenta Pipelife (logo)
— nazwa wyrobu STORMBOX
-~ symbol surowca PP
— okres produkcji np. 2008-09-09,

— informacjg, ze wyrob posiada Aprobat¢ Techniczna IBDIM Nr AT/2008-03-2402,
— numer i data wystawienia krajowej deklaracji zgodnosci.

5 OCENA ZGODNOSCI WYROBU BUDOWLANEGO

5.1 Obowigzujacy system oceny zgodnoSci

Zgodnie z art. 4, art. 5 ust.1, pkt. 3 oraz art. 8 ust. 1 ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r. o
wyrobach budowlanych (Dz. U. Nr 92, poz. 881) wyrob, ktérego dotyczy niniejsza Aprobata
Techniczna, moze by¢ wprowadzony do obrotu i stosowania przy wykonywaniu robot
budowlanych w zakresie odpowiadajacym jego whasciwosciom uzytkowym i przeznaczeniu,
jezeli producent dokonat oceny zgodnosci, wydal krajowa deklaracje zgodnosci z Aprobata
Techniczng, AT/2008-03-2402 i oznakowal wyréb znakiem budowlanym, zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

7godnie z rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 w sprawie
sposobéw deklarowania zgodnosci wyrobéw budowlanych oraz sposobu znakowania ich
znakiem budowlanym (Dz. U. Nr 198, poz. 2041) oceny zgodnosci wyrobu z Aprobata
Techniczng AT/2008-03-2402 dokonuje Producent, stosujac system 4.

W przypadku systemu 4 oceny zgodnosci, Producent moze wystawié krajowa deklaracje
zgodnosci z Aprobata Techniczna AT/2008-03-2402, na podstawie:

- wstepnego badania typu prowadzonego przez producenta

- zaktadowej kontroli produkec;ji.
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5.2 Wstepne badanie typu

Wstepne badanie typu jest badaniem potwierdzajacym wymagane wlasciwosci techniczno-
uzytkowe, wykonywane przed wprowadzeniem do obrotu i stosowania.

Wstepne badanie typu obejmuje sprawdzenie wiasciwosci wedtug wymagan podanych w
punkcie 3.

Badania typu nalezy wykona¢ ponownie, gdy zmienia sie wyréb, zakladowa kontrola
produkeji i/lub dokument odniesienia, tzn. w sytuacjach, gdy mozna poddaé¢ w watpliwosé
wyniki uprzednio wykonanych badan. Konieczno$¢ powtorzenia badan typu moze wynikaé
ze zmiany surowcow, istotnych zmian w technologii lub warunkéw wytwarzania, np. w
przypadku wymiany linii technologicznej lub przeniesienia zaktadu produkcyjnego.

Badania, ktore w procedurze aprobacyjnej byly podstawa do ustalenia wilasciwosci
techniczno-uzytkowych moga stanowi¢ wstgpne badanie typu w ocenie zgodnosci.

5.3 Wymagania dla zakladowej kontroli produkcji

Zaktadowa kontrola produkcji powinna obejmowag:

— specyfikacj¢ i sprawdzanie surowcOw oraz elementow skladowych poprzez
skontrolowanie dokumentéw przedstawionych przez producentéw i poréwnanie ich
wiasciwosci z wymaganiami podanymi dla surowcéw punkcie 3 oraz archiwizowanie
atestow 1 Swiadectw badan dostarczonych wraz z surowcami i materiatami;

— kontrolg i badania w procesie wytwarzania, prowadzone przez producenta wedlug
zasad 1 procedur okreslonych w dokumentacji zakladowej kontroli produkcji oraz
porownanie wynikéw badan z wymaganiami p.3.

5.4 Badania gotowych wyrobow

5.4.1 Program badan

Program badan obejmuje:

- badania biezace

- badania uzupetniajace

5.4.2 Badania biezace

Badania biezace obejmujg sprawdzenie:
-wymiarow,

-wygladu 1 barwy.

5.4.3 Badania uzupelniajace

Badania uzupelniajgce obejmuja sprawdzenie:

-wytrzymalosci na obcigzenia,
-odpornosci na uderzenia.



Aprobata Techniczna IBDiM Nr AT/2008-03-2402 str. 13/19

5.5 Czgstotliwosé badan

Badania biezace powinny by¢ wykonywane zgodnie z ustalonym planem badan, ale nie
rzadziej, niz dla kazdej partii tego samego rodzaju wyrobu. Badanie wygladu i1 czytelnosci
znakowania powinno by¢ wykonywane co 4 godziny. Natomiast sprawdzenie wymiarow
grubosci Scianek powinno by¢ prowadzone co 8 godzin.

Wielkos¢ partii powinna by¢ okreslona w dokumentacji zaktadowej kontroli produkcji.

Badania uzupelniajace powinny by¢ przeprowadzone kazdorazowo przy wprowadzaniu zmian
konstrukcyjnych, zmian technologii, przez producenta oraz okresowo co najmniej 1 raz co
dwa lata.

5.6 Metody badan
Badania powinny by¢ wykonywane wedtug norm i metod podanych w punkcie 3.
5.7 Pobieranie prébek do badan

Probki do badan nalezy pobieraé zgodnie ze specyfikacja okreslong wedlug zakladowej
kontroli produkeii.

5.8 Ocena wynikéw badan

Wyprodukowany wyréb nalezy uzna¢ za zgodny z wymaganiami niniejszej Aprobaty
Techniczne AT/2008-03-2402, jezeli wyniki wszystkich badan sg pozytywne.

6 USTALENIA FORMALNOPRAWNE

6.1 Aprobata Techniczna IBDiM Nr AT/2008-03-2402 nie narusza uprawnien wynikajacych
z ustawy Prawo wiasnosci przemystowej z dnia 30 czerwca 2000 r. (Dz. U.Nr 119 z 2003 I,
poz. 1117 z pézniejszymi zmianami). Zapewnienie tych uprawnien nalezy do obowigzkoéw
przedsigbiorstw skfadajacych wniosek o wydanie Aprobaty Technicznej IBDiM.

6.2 Aprobata Techniczna IBDiM Nr AT/2008-03-2402  jest dokumentem stwierdzajacym
przydatnos¢ elementéw systemu STORMBOX do rozsgczania wody deszczowej w inzynierii
komunikacyjnej w zakresie wynikajacym z postanowien Aprobaty Techniczne;j.

6.3 Aprobata Techniczna IBDiM AT/2008-03-2402 nie jest dokumentem dopuszczajacym
wyrob do obrotu i stosowania w budownictwie.

Zgodnie z art. 10, ustawy Prawo budowlane z dnia 7 lipca 1994 r.(Dz. U. Nr 89, poz. 414 z
pozniejszymi zmianami) wyroby, ktérych dotyczy niniejsza Aprobata Techniczna IBDiM Nr
AT/2008-03-2402 mozna stosowaé przy wykonywaniu rob6t budowlanych wylacznie, jesli
wyroby te zostaly wprowadzone do obrotu zgodnie z odrebnymi przepisami.

6.4 Aprobata techniczna IBDiM Nr AT/2008-03-2402 nie jest dokumentem upowazniajacych
do oznakowania wyrobu znakiem budowlanym przed wprowadzeniem do obrotu.
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Zgodnie z art. 5.1, pkt. 3 oraz art. 8 ust.l ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach
budowlanych (Dz. U. Nr 92, poz. 881) wyréb nadaje sie do stosowania przy wykonywaniu
robét budowlanych, jezeli jest oznakowany znakiem budowlanym. Oznakowanie wyrobu
budowlanego znakiem budowlanym jest dopuszczalne, jezeli producent dokonat oceny
zgodnosci 1 wydal, na swoja wylaczna odpowiedzialnosé krajowa deklaracje zgodnosci z
Aprobatg Techniczna.

6.5 Instytut Badawczy Drog i Mostow w Warszawie wydajac Aprobate Techniczna nie bierze
odpowiedzialnosci za ewentualne naruszenie praw wylacznych i nabytych.

6.6 Wszelkie odstgpstwa od postanowien Aprobaty Technicznej IBDiM wymagajg pisemne;j
zgody Instytutu Badawczego Drog i Mostéw w Warszawie.

6.7 Aprobata Techniczna IBDiM nie zwalnia producenta elementow systemu STORMBOX do
rozsaczania wody deszczowej od odpowiedzialnosci za wlasciwa jakosé oraz wykonawcow
rob6t budowlanych od odpowiedzialnosci za wlasciwe ich zastosowanie.

6.8 Instytut Badawczy Drog i Mostow w Warszawie moze uchyli¢ Aprobat¢ Techniczna
z uzasadnionych przyczyn.

6.9 Aprobata Techniczna nie zastgpuje pozwolen wiadz budowlanych niezbednych do
prowadzenia rob6t w zakresie inzynierii komunikacyjnej.

6.10 Wnioskodawca niniejszej Aprobaty Technicznej IBDiM jest zobowiazany do
przekazywania odbiorcom elementéw systemu STORMBOX do rozsgczania wody deszczowej
firmowej instrukcji w jezyku polskim, okreslajacej zasady ich stosowania, sktadowania i
transportu.

7 TERMIN WAZNOSCI
Aprobata Techniczna IBDiM Nr AT/2008-03-2402 jest wazna do dnia 16 wrzesnia 2013 r.

Waznos¢ Aprobaty Technicznej IBDIM AT/2008-03-2402 moze by¢ przedtuzona na kolejne
okresy, jezeli jej Wnioskodawca lub formalny nastepca wystapi w tej sprawie do Instytutu
Badawczego Drog i Mostéw w Warszawie z odpowiednim wnioskiem, nie pOzniej niz
3 miesigce przed uptywem terminu waznosci tego dokumentu.
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B. AKCEPTACJA

Na podstawie rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 8 listopada 2004 r. w sprawie
aprobat technicznych oraz jednostek organizacyjnych upowaznionych do ich wydawania

(Dz. U. Nr 249, poz. 2479), w wyniku postgpowania aprobacyjnego przeprowadzonego na
wniosek firmy:

Pipelife Polska S. A.
ul. Torfowa 4, Kartoszyno
84-110 Krokowa

Instytut Badawczy Drég i1 Mostow w Warszawie pozytywnie ocenia technicznie i stwierdza
przydatno$¢ wyrobow budowlanych:

Elementy systemu STORMBOX
do rozsgczania wody deszczowej

do stosowania w inzynierii komunikacyjnej w zakresie okreslonym w p. 2 niniejszej Aprobaty
Technicznej

YREKTOR

prof. dr hab. inz. Leszek Rafalski

Warszawa,/zé wrzesnia 2008 r.

Koniec
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C. INFORMACJE DODATKOWE

Slowa Kkluczowe: KANALIZACJA BEZCISNIENIOWA, TWORZYWA SZTUCZNE, SKRZYNKI
ROZSACZAIJACE

1 NORMY I DOKUMENTY POWOLANE

Dla powotan norm datowanych stosuje sie tylko cytowang edycje. W przypadku powolan
niedatowanych stosuje si¢ ostatnie wydanie (wraz z poprawkami) powolanej publikacji

PN-EN 124:2000 Zwienczenia wypustéw i studzienek kanalizacyjnych do nawierzchni dla
ruchu pieszego i kolowego — zasady konstrukcji, badania typu, znakowanie, sterowanie
jakoscig

PN-EN 681-1 Uszczelnienia elastomerowe — Wymagania materiatowe dotyczace uszczelek
ztaczy rurowych stosowanych w instalacjach wodociagowych i odwadniajacych — Czesé 1:
Guma

PN-EN 728:1999 Systemy przewodowe z tworzyw sztucznych — Rury i ksztattki z poliolefin
— Oznaczanie czasu indukcji utlenienia

PN-EN 1401-1  Systemy przewodowe z tworzyw sztucznych — Podziemne bezcisnieniowe
systemy przewodowe z nieplastyfikowanego poli(chlorku winylu) (PVC-U) do odwadniania i
kanalizacji — Cz¢$¢ 1: Wymagania dotyczace rur, ksztattek i systemu

PN-ENV 1046:2007 Systemy przewodéw rurowych z tworzyw sztucznych -- Systemy poza
konstrukcjami budynkéw do przesylania wody lub $ciekéw -- Praktyka instalowania pod
ziemia i nad ziemiq

PN-EN 1610:2002 Budowa i badania przewodow kanalizacyjnych

PN-EN 1852-1 Systemy przewodowe z tworzyw sztucznych - Podziemne bezcisnieniowe
systemy przewodowe z polipropylenu (PP) do odwadniania i kanalizacji - Cze¢$¢ 1:
Wymagania dotyczace rur, ksztaltek i systemu

PN-EN 12061:2001 Systemy przewodowe z tworzyw sztucznych — Ksztaltki z tworzyw
termoplastycznych — Metoda badania odpornosci na uderzenia

PN-EN 12666-1:2007 Systemy przewodow rurowych z tworzyw sztucznych do podziemnego
bezcisnieniowego odwadniania i kanalizacji Polietylen (PE). Czes¢ 1:Specyfikacje rur,
ksztattek i systemu

PN-EN 13252 Geotekstylia i wyroby pokrewne — Wiasciwosci wymagane w odniesieniu do
wyrobow stosowanych w systemach drenazowych

PN-EN  13476-2:2007 Systemy przewodéw rurowych z tworzyw sztucznych do
bezcisnieniowej  podziemnej kanalizacji deszczowej i sanitarnej — Systemy przewodow
rurowych o $ciankach strukturalnych z nieplastytikowanego poli(chlorku winylu) (PVC-U),
polipropylenu (PP) i polietylenu (PE) - Czesé 2: Specyfikacje dotyczace rur i ksztaltek z
gladka wewnetrzng i zewngtrzng powierzchnia oraz systemu, typu A

PN-EN  13476-3:2007 Systemy przewodéw rurowych z tworzyw sztucznych do
bezcisnicniowej podziemnej  kanalizacji deszczowej i sanitarnej — Systemy przewodow
rurowych o $ciankach strukturalnych z nieplastyfikowanego poli(chlorku winylu) (PVC-U),
polipropylenu (PP) i polietylenu (PE) - Czesé 3: Specyfikacje dotyczace rur i ksztattek z
gladkgq wewnetrzna i profilowana zewngtrzna powierzchnia oraz systemu, typu B
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PN-EN ISO 527-2:1998 Tworzywa sztuczne — Oznaczanie whasciwosci mechanicznych przy
statycznym  rozciaganiu — Warunki badan tworzyw sztucznych przeznaczonych do
prasowania, wtrysku i wyttaczania.

PN-EN ISO 580:2006 Systemy przewod6éw rurowych i rur ostonowych z tworzyw sztucznych
- Ksztattki wtryskowe z tworzyw termoplastycznych - Metody wizualnej oceny zmian w
wyniku ogrzewania

PN-EN ISO 1133:2006 Tworzywa sztuczne - Oznaczanie masowego wskaznika szybkosci
ptynigcia (MFR) i objgtosciowego wskaznika szybkosci plyniecia (MVR) tworzyw
termoplastycznych

PN-EN ISO 1183-2:2006 Tworzywa sztuczne. Metody oznaczania gestosci i gestosci
wzglednej tworzyw nieporowatych. Cz¢s¢ 2 Oznaczanie gestosei metoda kolumny
gradientowe;j

PN-EN ISO 3126:2006 Systemy przewodéw rurowych z tworzyw sztucznych — Elementy z
tworzyw sztucznych — Sprawdzanie wymiarow

PN-ISO 48 Guma i kauczuk termoplastyczny - Oznaczanie twardosci (twardosé w zakresie
od 10 IRHD do 100 IRHD)

PN-5-02205:1998  Drogi samochodowe — Roboty ziemne - Wymagania i badania.

Aprobata Techniczna IBDiM Nr AT/2007-03-0096 Studzienki kanalizacyjne Pipelife z
polipropylenu (PP)

Aprobata Techniczna IBDiM Nr AT/2004-04-1717 Studzienki kanalizacyjne PRO 630, PRO
800 1 PRO 1000 systemu Pipelife z polipropylenu (PP)

Aprobata Techniczna INSTAL AT/99-02-0752-03 Rury o $ciankach strukturalnych typu
PRAGMA oraz PRAGMA'ID z polipropylenu (PP) i ksztalttki z polipropylenu (PP) do
kanalizacji bezcisnieniowe;j

Aprobata Techniczna INSTAL AT/2005-02-1538-02 Studzienki kanalizacyjne wiazowe i
niewlazowe PRO z polipropylenu (PP) do sieci kanalizacyjnej zewngtrzne] bezcisnieniowej

Ustawa Prawo budowlane z dnia 07 lipca 1994 r (Dz. U. Nr 89, poz.414 z pOzniejszymi
zmianami)

Ustawa z dnia 30 czerwca 2000 r. Prawo wiasnosci przemystowej (Dz. U. Nr 119 z 2003 r.,
poz. 1117 z pozniejszymi zmianami)

Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. 0 wyrobach budowlanych (Dz. U. Nr 92, poz. 881)

Rozporzadzenie Ministra Ochrony Srodowiska, Zasobéw Naturalnych 1 Lesnictwa z dnia 8
lipca 2004 r. W sprawie warunkéw jakie nalezy spehié przy wprowadzaniu sciekow do wod
lub do ziemi, oraz w sprawie substancji szczegolnie szkodliwych dla $rodowiska wodnego
(Dz. U. Nr 168, poz. 1763)

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie sposobow
deklarowania zgodnosci wyrobéow budowlanych oraz sposobu znakowania ich znakiem
budowlanym - Dz. U. Nr 198, poz. 2041

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 8 listopada 2004 r. w sprawie aprobat
technicznych oraz jednostek organizacyjnych upowaznionych do ich wydawania (Dz. U.
Nr 249, poz. 2497)
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2 DOKUMENTY WYKORZYSTANE W POSTEPOWANIU APROBACYJNYM

PN-EN 476:2001 Wymagania ogdlne dotyczace elementow stosowanych w systemach
kanalizacji grawitacyjnej

PN-EN 752-1:2000 Zewnetrzne systemy kanalizacyjne. Cze$¢ 1: Pojecia ogélne i definicje
PN-EN 752-2:2000 Zewngtrzne systemy kanalizacyjne. Cze$é 2: Wymagania

Aprobata Techniczna ITB AT-15-7731/2008 dla Pipelife Polska S.A Kartoszyno, ul. Torfowa
4, 84-110 Krokowa dot.: Zestawu wyrobow systemu STORMBOX do rozsaczania wody
deszczowej Termin waznosci 21.lipca 2013 r.

Wyniki badan laboratoryjnych przeprowadzonych w zakladach Pipelife Nederland B.V.
(Holandia) na maszynie wytrzymatosciowej pt.: Obliczenia wytrzymatosciowe skrzynek
rozsaczajacych systemu STORMBOX. Wytrzymalo$¢ mechaniczna skrzynek rozsaczajacych
zostala sprawdzona poprzez analize metoda elementéw skoficzonych (MES).Raport z dnia
15.03.2007r.

ATV-DVWK-A 138 Planung, Bau und Betrieb von Anlagen zur Versickerung von
Niederschlagswasser, Januar 2002 (Planowanie, budowa i uruchamianie urzadzen do
zabezpieczania przesigkan wody opadowej, styczen 2002)

ATV-DVWK-A 139 Einbau und Priifung von Abwasserleitungen und kanilen, Juni 2001.
Regelwerk. Deutche Vereinigung fiir Wasserwirtschaft, Abwasser und Abfall e.v. (Budowa i
badanie przewodéw kanalizacyjnych, Czerwiec 2001, Zasady pracy. Niemieckie Zrzeszenie
Gospodarki Woda, Sciekami i Opadami)

Pipelife Polska S. A. — Materialy Techniczne Skrzynki rozsaczajace STORMBOX — Opis
techniczny, sposob ukladania, obliczenia uktadéw rozsaczajacych. Wydanie 2008 r.

3 WNIOSKODAWCA / PRODUCENT

Pipelife Polska S. A.
Kartoszyno, ul. Torfowa 4
84-110 Krokowa
tel.:(0-58) 77 48 888
fax.(0-58) 77 48 807
www._pipelife.pl

4 MIEJSCE PRODUKCJI

KFC (Kunststoffabriek Coevorden) B.V.
Lorentzweg 2

7741 LA Coevorden,

Holandia

Pipelife Nederland B.V.
IFlevolaan 7

1601 MA Enkhuizen
Holandia

Pipelife Polska S.A.
Kartoszyno ul. Torfowa 4
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5 ZESPOL APROBAT TECHNICZNYCH

Instytut Badawczy Drog i Mostow

ul. Jagiellonska 80

03-301 Warszawa

tel. : (0-22) 614 56 59, 811 32 31 wew. 278
fax : (0-22) 811 17 92

www.ibdim.edu.pl



ITB
HAYYHOMU3CIEAOBATEJICKHA CTPOUTEJEH HHCTUTYT

Bapmasa PL 00-611,Yn. ®unrposa 1
ten. (48 22) 825-04-71 (48 22) 825-76-Fakc (48 22) 825-52-86

Unen Ha EBponeiickust Chr03 32 TEXHUYECKO 0f00peHue B cTpoutenictsoto — UEALC
Unen Ha EBpomneiicka opranusanus 3a Texanuecku onodpenust —EOTA

Cepusi: TEXHUYECKHU OJJOBPEHUA

TEXHUYECKO OAOBPEHUE HA HAYUHOU3CIEAOBATEJICKUA
CTPOUTEJIEH HTHCTUTYT
AT-15-7731/2008

BB3 ocHoBa Ha HapenOa Ha muHHCTBpa Ha nHppacTpykrypara ot 8 Hoempu 2004r. OTHOCHO
TEXHUYECKUTE ONOOPEHUs M OpPraHM3aLMUTE, YIIBIHOMOINEHU [a H3/1aBaT TEXHUYECKH
ono6perns (Dz.UL, No 249/2004un. 2497),kato pesyaTaT OT NPOLELYPUTE MO Of0OpEHHe,
npoBeneHn B HayyHom3cienoBaTeckust CTpOUTENIeH MHCTUTYT BBB BapmaBa mo nckaHe Ha
OPY>KECTBO
PipelifeITomma AJ]
Kaptoumno, yn. Topdosa 4, Kpoxosa 81-110

MPOAYKTBT CE HApU4a

APEHAKEH KOMIUIEKT 3A THOWJITPAIIUA HA 1BbXKXTOBHA BOJA
S TORMBOX”
3a KOWTO € YCTaHOBEHO, 4Ye € TOJeH 3a yrnoTpeda B CTPOUTEICTBOTO

3da HaYMHA Ha NPUIIOKECHHUATA U MPUHLOUIUTE, MOCOYUYECHU B MPHUIIONKEHUETO, CHCTABIIAABAIIO
HEAC/IMMa YacT OT HACTOAMOTO TEXHUYCCKO OI[O6peHI/Ie Ha HayLIHOI/I?:CJ'IeI[OBaTeJ'ICKI/IH
TEXHUYECKHU MHCTUTYT.

Cpox Ha BayiugHocT: 21romm 2013r.

[Kppren meudar ¢ repba Ha PemyOmuka Ilommia B cpemata u  ClAEIHUS HAIIMMNC|
HAVYUYHOU3CJIEOJOBATEJICKU CTPOUTEJIEH UHCTUTYT

[Ipunoxenue: Hupexkrop Ha HayuyHOM3CneooOBaTENCKU CTPOUTENEH
OO110 ¥ TEXHUYECKO OCUTYPsSIBAHE ~ MHCTUTYT
Mapex Kamnpon [moamnuc —He ce dete]

Bapmasa. 21romu, 2008r.

Hacrosimoro texHudecko omoOpeHne Ha HaydHOHM3CIenoOBaTENICKUsI CTPOUTENIEH HHCTUTYT
AT-15-7731/2008&e cwcrou ot 20 crpanuim. TekcTsT Moke fa Obae pasMHOXKaBaH CaMo B
mbJHUS cu Bup. [lyOnukyBaHeTO M pa3mpoCTpaHMETO HAa YacTH OT HACTOSIIIOTO TEXHHYECKO



omoOpeHne mox KakBaTo M 1a € apyra ¢opmMa H3UCKBA INHCMEHOTO ChIJIacue Ha
HayuHoun3scnenoBaTesackusi CTpOUTENEH UHCTUTYT.

lI[Lp)KaBeH BECTHUK
MMPUJIOXKXEHUE

OBII0 U TEXHUYECKO OCUTYPSIBAHE
CBHIBLP)KAHHUE
1. TIPEJJMET HA OJIOBPEHUE
2. TIPEJTHA3HAYEHMUE, [TPHMJIOKEHUS 1 YCJIOBUS 3A YIIOTPEBA

3. TEXHUYECKH XAPAKTEPUCTUKU. U3CKBAHUA
3.1.CypoBunn
3.2. TexHUYEeCKN XapaKTEePUCTUKU
3.3.MapkupoBka Ha Oj0kuyerara

4. OITAKOBKA, CbXPAHEHUE U TPAHCIIOPT
4.1.0mnaxoBka
4.2.CpxpaHeHne
4.3. Tpancnopt

5. OITPEJEJIAHE HA CbOTBETCTBHUE
5.1. 06wy npuHIHTN
5.2.IIpenBapuTesHO U3MUTBAHE HA THUIIA
5.3.1Ipou3BoACTBEH KOHTPOJI
5.4.M3nuTBaHe Ha 3aBbPLIEHUTE MPOAYKTU
5.5.YecroTa Ha U3NUTBAHUATA
5.6.Mertomonorus Ha U3MUTBAHUS
5.7.B3eMaHe Ha 0Opasuu
5.8.0ueHkKa Ha pe3yaTaTUTe OT U3MUTBAHETO

6. OPNITNAJIHA U FOPUIMYECKU 3AKJIFOUEHU A
7. CPOK HA BAJIMIHOCT
JOITBJIHUTEJIHA NTHOOPMAILIMA

YEPTEXH



ObIO U TEXHUYECKO OCUI'YPABAHE

1. IIPEAMET HA OAOBPEHHE

Hacrosimorto TexHuuecko onoOpeHre Ha HayuHou3cnenoBaTeackus CTpOUTENIEH HHCTUTYT Ce
otHacs 3a koMiutekT oT enementu STORMBOX, npoussenenu ot Pipelife Xonxaumus OO/,
yn. @nesonaan 7, Enkxyuuen 1601 MA, Xomauous, KFC Handelsmaatschappij B.V.
Jlopentceer 2, Koesopmen 7741 LA, Xonauaus u Pipelife ITomma AJl, KapromuHo, yiu.
Topdosa 4, Kpoxosa 81-110 [lonua], mpoekTupanu 3a ynpaBjieHHe Ha IbXIOBHHU BOIM,
cbOpaHM OT TOKPHUBUTE HA Crpagute, ¢ MOMOLUTA HA YJIYLUHM M BOJOCTOYHH TPBOHM dUpe3
rpaBuTavyHO oTBexknmaHe Ha BoxuTe.. Cucremara STORMBOX cbmo Taka moxke na Obne
U3MO0JI3BaHa 3a pasmpenelieHhe W OTBEXKIOaHE HAa IBKIOBHA BOAA, ChOMpaHAa OT pa3IMYHU
MOBBPXHOCTHU KAaTO Tepacu, MapKUHTU, MbTULIA U JP.

OcnoBuust koMruiekT Ha cucteMata STORMBOX (pur. Ne 1) ce cbeTon oT:

Npenaxuu 6aokuera STORMBOX (pur. 2,3,4,5u 6)

Cko0Ou 3a CBBp3BaHE Ha OJIOKYETAaTa-KIUTICOBE.

I'eoTexkcTuIHY M1aTHA 3a 3aLUTa HA APEHAKHUTE OJ0KYeTa

UHncnekunoHHn U PeBM3MOHHM - CbOMpaTeNHU LIAXTU 3a JAPEHAKHUTE CHUCTEMU

(DN/OD 400, DN/OD 630, DN/ID 800, DN/ID 1000)
e KanHanm3aunoHHM U CBBP3BAIH TPBHOU.

[Ipennarar ce cnenHute eleMeHTH B nombiiHeHHEe kbM komiuiekta STORMBOX cwriacHo
HYXKOWTE:

e 3ambpxarennu maxta (DN/OD 400, DN/OD 630, DN/ID 800, DN/ID 1000gputo
OTBEXXIAT OMpEeNeIeHO KOJMYECTBO BOJA J0 JAPEHAKHAa CUCTeMa 3a IBKIOBHA BOJA B
Clydali Ha TBBPJE MATBK TUAMETHP Ha IPEHAXXHUTE TPHOU 32 JbXKIAOBHA BOJA.

e PasnpenenurenHu maxru,

HO HHUKOE OT TSIX HE C€ TIOKPHBA OT HACTOSIIIIOTO TEXHUYECKO OJ00peHue.

JbxmoBHATAa BOAA, CTHYAINA Ce OT MOKPUBA HA Crpaja Mpe3 YJIyLH UM BOJOCTOYHH TPBHOU
WK OT HENpOIMYCKJIMBU MOBBPXHOCTHU (HANp. MApKUHI) Ce HACOYBA KbM PEBU3MOHHO -
cbOMpareNHa maxTa, KbAeTO MEXaHUYHUTE NMPUMecH (Hepa3TBOPUMUTE YaCTHIIN) CE OTHEIST.
OT Tsx ype3 KaHaJIM3aLMOHHA TpbOa BOJAATA Ce OTBEXIA KbM ApeHaxHUTe Onokyera.Te ca
YBUTH B (DUATPUpAINM TUIATHA OT TEOTEKCTUJ, Taka 4Ye BOJaTa Ja MOXKE Ja Ce MpOoLenu B
MOYBaTa U CHLUIEBPEMEHHO J1a HE AOIYCHE 3aITbJIBAHETO UM C HACUITHHUAT MaTepHall U3TOI3BaH
3a 3aCHIKa OKOJIO TsX. JlpeHaxHuTe ONoKYeTa ce mojaraT B XOPU3OHTAJIHH U BEPTHKAIHU
MOJYJIH, YMITO pa3mep 3aBUCH OT HyxxauTe. OOeMbT Ha MOIYJIUTE 3aBHCHU TJIABHO OT pasMepa
Ha JpeHUpaHaTa IUIOII U MPOMYyCKIMBOCTTa HA MOYBaTa. 3a criomaraHe Obp3aTa (uiarpanus
Ha cucTemara, cjenBa 1a ce mHctanupa TpbOa 3a neaepauus (PVC-U mennmactudunmpan
NOJUBUHII Xjopuz, HomuHaneH nuameTbp 110 wmu 160 mwm). JlpeHaxuute Onokuera ce
MOCTAaBAT B U3KON BBPXY ISICBYHO JIETJIO, KaTO B CiTydyail Ha ciaba moYBeHa MpOIyCKINBOCT,
TpsiOBa a c€ OCUTYPH ISACHK OT BCUYKH CTPAHU Ha OJIOKYETO.



HpeHaxxuute Onokvera, moasiokkara u ckoobure 3a cuctemara STORMBOX ca m3paborenu
ot nojunponuieH (PP-B)mocpencrBom umkekimoneH meton. biokuyerata ca KOMOMHUpAHU
B MOIyJIM C MOMOINTAa Ha CKOOHM. 3a CBbp3BaHE Ha BOIOCTOYHATA MpEXKa, PEeBHU3MOHHATA
IaxTa, APEHAXHUTE OJIOKYeTa M IIaxTara 3a Aeaepauus ce HM3MOJ3BAaT KaHAIM3aLMOHHU
TppOM u GUTHHTH OT HemIacTUULMPAH MOJUBUHIUIXJIOPUA WM TOJHIPOIIMIIEH,
otrosapsimu Ha ctangaptd PN-EN 1401-1, PN-EN 1347642 PN-EN 1852-1B cayyas,
KOTaTO Ce€ HM3IOJ3BaT MHOrocyioiHn Tpwudu ,Ilparma” ot Gnok KomonuMep MOJUMPONHIIEH
(otroBapsiin Ha mapamerpure Ha AT/99-02-0752-03u PN-EN 13476-3)cnensa ma ce
M3II0JI3BAT aJaNTePH 3a KAHAIM3aLMOHHU TPBOU OT HerutacTU(UIUPaH MOTUBUHIIIXIIOPHUI.

Nucnexnuonnute maxtu DN/OD 400u DN/OD 630ca u3paboTeHu OT MOJUIPONUIIEH U Ca
BkroueHu B TexHuuecko omoOpenue AT/2007-03-0096 Peusnonnure maxtu PRO 800u

PRO 1000ca u3paboTeHr OT MOJUMPOIIIEH M Ca BKJIIOYEHU B TeXHUUECKU On0OpeHUs
AT/2005-02-1538-021 AT/2004-03-1717.

B Tabnuma Ne 1 e mpencraBeH cnuchbk Ha enemeHTuTe Ha cuctemata STORMBOXu Ts1xHOTO
OCHOBHO ormucaHue, a BbB @urypa Ne 1 e npeacraBena ocHOBHaTa (yHKIIMOHAJTHA TUArpama.

HaumenosaHnue Ha | Onucanue u QyHKIHS OcHoBHU pazmepu
eJIeMeHTa
HucnekunonHa- [ITaxTa cbCc BepTHKanHa TpwOA, ropHa | BepTukanna TpBOA:
ceOuparenHa  maxrta | yact cbraacHo  PN-EN  124:2000| muorocnoiina TpbOa,
DN/OD 400  3a | kroHe, BxomiIl U m3xomsil axantep 3a | DN/OD 400;
IOpeHax u 3a | cBbp3BallaTa TpbOa, MpeHa3HaYeHu Ja | BXOOHA/M3MmyCcKaTelHa
IBXKIOBHA BOJIA cpOupar BOAa OT ApeHUpaHaTa 30HA W | TppOa ¢ Myda wmmm ¢
Ia OTHENAT MeXxaHudHuTe Heuncrotuu. | Brysaka, DN 110, 160.
HucnekunonHa- Beprtukanna TpBOA:
cbOupaTenHa  IIaxTa MHOTOCJIOHHA TpbOa,
DN/OD 630, PRO 630 DN/OD 630;
3a JpeHa)KkHa CHCcTeMa BXOJHA/M3MycKaTeIHa
3a IBXKIOBHA BOJA TppbOa ¢ Myda wiIm OTOYHA

Tppba, DN 110, 160.

PeBusuonna maxrta | ba3za, yabKUTETHU MPBCTEHH, KOHYC | PasMmepu B CBHOTBETCTBHE C

PRO 800, PRO 1000xbm Bxoma B cworBerctBue ¢ PN-EN| AT/2005-02-1538-02.
3a apeHaxHu cucremu | 124:2000, kroHe, Bxomsiuy u usxomsiy | AT/2004-03-1717

3a IBXKIOBHU BOIU ajanrep 3a CBbp3BalaTa Tpboa

, TIPEHa3HA4YeHU Oa ChOMpaT BOAA OT
OpeHupaHaTa 30Ha W Ja OTHEJST
MEXaHUYHUTE HEYNCTOTHH.

brnokuera brnokuera ¢ otBopenu pabotHu crenu, | Pasmepu: 1200x 600x 300
STORMBOX Morar na ObIaT CBBP3BAHM B MOAYJHU | MM, BMecTuMocT. 216 i.;

(XOpI/ISOHTaJ'IHO u BepTI/IKaJ'IHO) CBbC | HETEH KamauuTeT Ha BOJA.

MPOMYCKIMBOCT C€ OCUIYPsiBa MCHK OT | OTBOpH: 8
BCHYKM  CTPaHM Ha  OJIOKYETO;
U3MOJI3BAaHU 32  3aAbpKaHe W
OTBEXIOaHE HA IBKAOBHA BOAA KbM
10YBaTa.

CKOOW, YBUTH B T€OTEKCTWIHO TiatHo, | 206 n.; maca: 8.0 «kr.;
MOCTAaBEHN B M3KOIN BBPXY IsickyHO | Bpb3ku: DN 110, 125,160;
Jerno, B Ciy4ail Ha ciaba mouBeHa | Opoit BXOJHU/M3XOHU




Axcecoapu kbM | Iloanosxkure ce CBBP3BaT ¢ | Pasmepu: 1200x 600 x 20
Omoxuerara: Onmokderara, M3MON3BAT ce caMoO 3a | MM; maca: 1.7kr.;
a) MOJIOMNKKA mbpBUst (Hali-noJieH) pen OnoK4eTa. Pasmepu: 36.5x 21.5 mwm;
0) ckobu Enement 3a cBbp3BaHe Ha Osnokderara | maca: 0,01kr.

XOPHU30HTAHO U BEPTUKAIHO
Bognomnponumaemo ['eOTeKCTHIIHO TUIATHO, CHUHTETHYHO,
TUIATHO u3pabOTeHO OT  MOJMIIPOIMIEHOBA

HUIIKA, OsAn UBAT, W3NOJ3BAa Ce

3aBUBaHe Ha OJIOKYeTaTa 3a 3aIlHuTa Ha

IpeHaKHaTa CHCTeMa OT 3aTJIayBaHEe C

HAHOCHU
JOTBIHUTETHH 3a cBBp3BaHe Ha eneMeHTUTe Ha | [ agKocTeHHU TpBOH,
€JIeMEHTH: cucreMara STORMBOX cbe | DN/OD ot 110 no 400, B
a) TpBOU OT | cuCcTeMAaTa 3a IbXA0BHA BOJA crotBeTcTBUEe ¢ PN-EN 14-
HerutacTuuuupan 1-1:2000, PN-EN 1852
MOJIMBUHUJIXJIOPH], 1:2004
buTHHrN oT I'manxoctenHu TpBOH,
HerutacTuuuupan DN/OD or 110 mo 400, B
MOJIMBUHUIIXJIOPUL crorBercTBUe ¢ PN-EN
WJIH TIOJIUTPOTTUIIEH 13476-3:2007, AT/99-02
0) TpBOU oT 0752-03enacromep PN-EN
HerutacTuuuupan 681-1:2006
MOJIMBUHIIXJIOPUI  C
TopecT BBTPELICH
ciou
B) MHOTOCJIOWHH
TpbOH [Iparma
I) YILTbTHUTEIH

2. ITPEJHA3HAYEHMUE, ITPMJIOKEHUWA 1 YCJIOBUA 3A YIIOTPEBA

Cucremata STORMBOXe npennasHadeHa 3a HETIOCPEACTBEHO Pa3NpeesieHue U OTBEXKIaHe
Ha JBXIOBHU BOJM, CbOpaHM OT MOKPUBU Ha Crpany 4pe3 YJIyHH U BOAOCTOYHU TPBOH.
Enementure STORMBOXwMorat na 6p1aT M3MOJMI3BaHM U 3a pasmpenesieHue U OTBeXKIaHe Ha
OBXI0BHA BOOA, C’b6I/IpaHa OT HUMEHTUPAHU TIOBBPXHOCTU (TepaCI/I, NMapKUHTY, MBTHUIIA U
Ip.) U 3a 3aAbpXKaHe Ha ObXKIOBHHM Boau. brokuerata morat ma OboaT M3MOJI3BAHU M 32
OTBCXKAAHE Ha TEXHOJIOTMYHU BOAMU, OTroBapAllv Ha HM3HUCKBAHUATA Ha pasnope):[6aTa Ha
MUHUCTBPA Ha 3amquTarta Ha okojiHata cpena oT 8 roiau 2004r. OTHOCHO yClOBUsITA, KOUTO
TpsiOBa /1a ce cra3BaT MPH U3MyCKaHe Ha aTMOC(HEPHU BOIU BbB BOJHUTE 00EMH M MOYBATA,
KaKTO ¥ BelleCcTBaTa, KOUTO ca 0co0eHO omacHu 3a BoaHaTa cpena ([1.B. Ne 168, unen 1763).

EnemenTute Kato maxTH, KaHAJIM3aLUMOHHU TPBOM M IPEHAXHH TPBOU ca ¢ My(dUpaH WM
rmanek kpail. Enementure Ha cuctemata STORMBOX morar na ObpaaT w3nos3BaHu TpU
HUCKO HHBO Ha MOINOYBEHHWTE BOIM, KOraTo IOYBAaTa € Jieka M TMPOMYCKINBA WIN TpPU
CBBp3aHa M0YBA ChC caba MPOIYCKINBOCT. B Te3u ciydail TpsiOBa 1a ce MoCTaBH ISICHK OT
BCHUKHU CTPAHU 3a NMOA0OpsABaHe Ha 3aabpxkaneTo. CrcTemMara Mo3BOJIsIBA CBINO U30JIUPAHE OT
MOYBaTa Ype3 TeOTEKCTUITHO TIATHO.

Crnennure yciosus TpsiOBa na 6baat cnasenu npu ynorpedara Ha cuctemara STORMBOX:



e TpbOu 1 PUTHHTH OT MOJMBUHUIXOJOPHU/ U TOJUIPOIUIIEH 38 BbHIIHA KaHATU3ALHS,
KOUTO OTroBapsAT Ha TexHumdeckute mapamerpu Ha PN-EN 1401-1:199%mm PN-
EN1852-1:2004 ce wusmosi3BaT 3a CBBbpP3BaHE HAa BOJOCTOYHATA CHUCTEMA CbC
yTautenHaTa (Mpeaxojkaalia CUCTeMara) [iaxTa 1 MOJyJia OT JPEeHaKHH OJIoK4eTa.

e Enementute STORMBOX crnenBa nma ce H3MOJ3BAT ChIJIACHO YKa3aHUATA 3a
noapenda U MOHTaX, MPEJOCTABEHHU OT MPOU3BOAUTEISI U 3aJI0KEHU B CTAHOAPTHTE.

e IIpbcTeHnTEe HAa KaHAIM3ALMOHHUTE IIAXTH CJIEABA Ja OTTOBAPSIT HA U3MCKBAHUATA HA
PN-EN 124:2000

e JlpenaxxHure Onokueta ce pasmnosarat none Ha 0.8 MeTpa Han Hali-BUCOKOTO HHMBO Ha
MOJMIOYBEHHUTE BOAU

e TpnOure 3a IBKAOBHA BOJA Ce MOJiaraT ¢ HEOOXOIUMHUSI HAKJIOH

e TlokpHBHUAT IUIACT HAJ ApPEeHaKHUTe Oyokuera cieasa na e neden mone 40 cm (Oe3
HaTtoBapBaHe oT mbTHUs Tpaduk) u 0.8 m neben (mpu HaTOBapBaHe OT ITbTEH TPaUK).
Maxkcumanuus Opoii crnoese apeHaxHu Ookvera e 10.

e PascrosiHueTo MeXAy IpeHaKHUTE OJOKYeTa W crpajarta ciieisa na e moHe 1.5 mbtu
abpI00YMHATA HA OCHOBATA.

CrnenHute M3MCKBaHMS ClieBa JJa CE€ CIa3BaT NPU WHCTATUpPAHE HA JAPEHA)KHATa CHUCTeMa
STORMBOX:
e PN-EN 1610:2003rpaxgane u M3NUTBaHE HAa KAHAJIU3ALUOHHU CUCTEMH
e PN-ENV 1046:200/MInactmMacoBu TppOU U TpBOOMpOBOAHU crucTeMu. Cucremn 3a
TPAHCIIOPT HA BOJA WJIM KaHAJIM3ALMOHHA BOJa M3BBH crpaau. [IpakTuku 3a moazeMHo
U HaJ3€MHO UHCTaJMpaHe.
e PN-EN 1295-1:2002tatnuyecko opa3mepsiBaHE Ha MOA3EMHH TPBOOTPOBOAM TPHU
pa3NuYHM ycioBUs Ha HaTtoBapBaHe. Yact 1: O0mu M3uCKBaHMS
e PN-B-10736:1999 3emHu paGotn. OTKpUTH KaHadM 3a BOAOMPOBOOHH U
KaHAIN3aUMOHHU Mpexu. TeXHUYeCcKH yCIOBHs 32 TPOBEXKIAHE.
e “TexHuuecku YyCIOBUS 32 W3TPakgaHe W BBBEXKIOAHE B EKCIUIOATALUS HA
kaHanm3aunonHu cucremn . Texnndyecku m3nckBannst Ha COBRTI INSTAL. Kamkka
9. Pemaxktop: COBRTI INSTAL Mudopmauronen ueHtsp. Crpoutenanu
WHCTAIAMOHHY TeXHHUKH, FoHu 2003

3. TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU. U3MCKBAHUA
3.1.CypoBunn

HpeHaxxHuTe Onokdera cienBa Aa ObIaT M3paOOTEHH OT MOJUIIPOMIIIEH OJOK KOMOJMMEP
(PP-B)c nobaBku, kaTo cTabUIM3aTOPH, TUTMEHTH U 1.

3a MpOM3BOACTBOTO HA APEHAXXHU ONoK4era u Apyru enemeHtu ot cucremara STORMBOX
MOXKE Ja C€ H3IMOJI3Ba CaMoO ITbPBHYHA CYPOBHMHA C YAOCTOBEPEHHE OT IPOU3BOAUTEIS
(cepruduiupana) wim peuuKInpaHa CypoOBHHA OT COOCTBEHOTO MPOU3BOACTBO, MPHU YCIOBHE
4ye CBOICTBATa I HE ca MO-JIOIIX OT Te3U Ha IbPBUYHATA CYPOBHUHA.

CypoBuHaTa cjeqBa Ja € BbB BUJ] Ha MPABIIHU TBBPIU IPaHYJIU C eIHAKbB IBAT. He OuBa na
uMa Oy4ykd, MPUMECH WM HEYHCTOTHH. | paHyJlupaHuTe Marepuaiud clieaBa Aa Obaar
MPENOCTABEHN B MAKETH M KOHTEWHEpPH, rapaHTHUpally 3alluTaTa UM OT BB3JACHCTBHUETO Ha
KJINIMaTUYHUTE YCJIOBHS U BJIAXKHOCTTA.



biiox xomonmMep MOJMIPONIIIEHBT, H3MI0JI3BAaH B IIPOM3BOACTBOTO, CJIEABA J1a OTroBapsl Ha
Kputepunte, onrcanu B Tabmuma Ne 2.

Tabmuua Ne 2

Ne | CsoiictBa WN3uckeanus Meroa Ha M3NUTBAHE

1. | Mamexesr Ha crommaka mo wmaca (MFR) | <4.6 PN-EN 1SO 1133:20C
(230°C/2,16xr.), r/10vuH.

2 IlmsTHOCT, KT >90¢& PN-EN 1SO 1183:200

3. | OTHOCUTEHO YABIKCHUE 500% PN-EN ISO 52-2:199¢

4. | Touxa Ha MPOBJIAYBAHE 25MPe PN-EN ISO 52°-2:199¢

CUHTETHMYHOTO TE€OTEeKCTHJIHO [UIATHO OT MOJMIPONUICHHN HHIIKH, MPEIHA3HAuYeHO 3a
3aBMBaHE Ha OJlOKYeTara 3a 3aluTa OT 3aTjiayBaHe, ClefBa Ja OTroBapsl Ha CIIEIHHTE
U3UCKBAHUS:
e VcroitunBocT Ha cratnyHo npoOuBane: munHuManHo 0.8 KN wrimacio PN-EN ISO
12236:2007)
e lI3nuTBaHe HA IIMPOKU JIEHTH HA OMbH: : MUHUMATHO 5.3 KNMuH. (cvriaacso PN ISO
10319:1998).

3.2 TexHUYeCKH XapaKTEPUCTUKU
3.2.1. TexHuyeckn XapakTEPUCTHUKH HA JPEHAXHUTE  OJIOKYeTa.
XapaKTEePUCTHKH Ha ApEeHa)KHUTE OyloKdeTa ca u3joxeHu B Tabmuma Ne 3.

Texuuueckure

TabGmuma Ne 3

Ne | Texumuecku c-Ba Nsnucksanus Mertoa Ha U3IUTBAHE
1 |2 3 4
1 | Pasmepu 1. 3.2.1.1 PN-EN ISO 2126:200
2 | BoHineH Bung u nBAT 1. 3.2.12. T. 5.6.]
3 | Ycroituusoct Ha | [Toxq wmarosapsane or 200 kN cwrmacuo | 1.5.6.2
HAaTOBAPBAHC mporeaypara, omucaHa B Touka 5.6.2.,

OIoK4YeTO crneasa Ja ChXpaHU
mppBOHAYATHATA CcU (dopMma, da HE Ce
MpOIMyKa U Ja MPOIbIDKH Ja (PYHKIHMOHUPA

4 | VcroituuBocT Ha yAap
JPEHAKHUTE

Ha
OnoKueTa

Be3 mykHaTHHM W TIOBpEAM TPH YCIOBHA
temneparypa or O+/- I'C. Tlyckane or
BrucounHa S00mm.

PN-EN 12061:200

3.2.1.1. Pasmepn Ha papeHaxHute Onokuera. Pasmepure Ha pApeHaKHHTE OJOKYeTa
STORMBOXcnenBa na ca crobpasenu ¢ Tabnuma Ne 4 u @ur. Ne 2.

Pasmepu Ha apenaskaute 610kuera STORMBOX
Bbmoxue IMoxmoxxka Bbmoxue c
TTOIJIOMKKA
JvmxuHa, MM 120( 120( 120(
Bucounna, Mmm 30C 20 32C
Mupunra, Mm 60C 60C 60C
JlnaMeTsp Ha BXOJ/M3X0, MM 110, 125, 01€ - 110, 25, 16(
Bpoit Broyckartennu/usmyckarenuu | 8 - 8
0TBOpH, Op
O6em, 1 216,14,23
Herna BMecTMoOcCT Ha Boga 20€ - 20€




3.2.1.2BwHIeH BUI U LBST Ha OpeHaxHuTe Omokdeta. Jpenaxuaure 6moxuera STORMBOX
crienBa Ja ca ¢ opMa Ha MpaBOBIBJIEH Mapajiesienunea KaTo KOHCTPYKLHSTA U pasMepuTe
UM Clie[iBa JJa OTroBapsiT Ha mocodyeHute B Touka 3.2.1.1.u ®@ur. 2. bnokuero STORMBOX
(6e3 mpHOTO) MMa 5 creHu. BpTpe B HEro nMma BepTUKAIHK MOANOPU , CBBP3aHU C AYIKH B
apHOTO. B ropHarta creHa Ha OJIOKYETO MMa OTBOPH, KOMTO MOTar Ja ObAaT CBbpP3aHH BbB
BepTHKaiHa mocoka. [lommokkute u OJok4yeTraTa ca CBBP3aHUM CbhC CkoOM. Mecrara 3a
cBbp3BaHe ca otOemszanu cbce 3Hak ,CLICK” (1mpakBane). Bpb3kara Ha OJOKYETO ChC
MOJUIOKKAaTa WM Bpb3kaTa Ha egHO Ojokue ¢ apyra m3uckBa oT 8 mo 12 ckobm.
KoHcTpykuusta Ha OJOKYETO yJIECHSBA MOAYJIHOTO CBBP3BaHE, KAKTO BEPTHKAJIHO, Taka M
XOPU30HTAJHO.

BcudkuTe meT creHH Ha ONOKYETO MMAT BXOISILIH/M3XOSIIIN OTBOPH, MPe3 KOUTO MOrat 1a
ObaaT CBBP3aHU TPBOHUTE CUCTEMU 32 aTMOC(EPHH BOJHU, BEHTIJIALMOHHHU TPBOU, MPOMUBHU
u pesuznonHd TpwrOU ¢ muamersp DN 110, 125u 160. PasnmonosxeHnero Ha OTBOpUTE 3a
CBBp3BaHe € nmokasHo Ha Dur. Ne 3.

bnokuerara cinenBa ma ca 3enenu Ha ussT (RAL 6024).

Crennre Ha OJOKYETO CieaBa Aa ca paBHHU U MPABH M OTBOPUTE CJIEABA J1a HAMAT IpanaBUHU
wim octpu pbOoBe. Beska oT creHure cnemBa ga mMa 1o 8 oTBOpa 3a CBBpP3BAaHE Ha
MOHTaKHUTE €JIEMEHTH.

3.3 MapkupoBka Ha O0KueTaTa
brnokuerata STORMBOX crnienBa na 6b1at MapkupaHu ¢ U3IMbKHAT MPUQT MPU mporeca Ha

WH)XEKLIMOHHO ()OpMOBaHE INpPH BUCOKO HayisAraHe. HaamuchT crenBa a BKIIIOYBA TOHE
CJIEAHOTO:

e Jloro Ha MPOW3BOAUTEIISA PIPELIFE

e HanmMeHOBaHIe HAa MPOIYKTa STORMBOX

e CuMBOJ Ha MaTepuana PP

e Jlata, roquHa 1 MeCel| Ha POM3BOICTBO 2008.07nanpumep
e O0em Ha OJ0KYETO Volume 216 litres

4. OITAKOBKA, CbXPAHEHUWE U TPAHCIIOPT

JlpeHaxHuTe ONOKYeTa CieqBa Ja ca MOCTABEHU B MajieTh 0e3 OMakoBKa WMJIM OTAKOBAHU B
TUTACTHYHO (HOJTHO.

Bceku maker cnena na Obae cHaOneH MOHe ChC caeaHaTa HHpopMauus:

- JIoro Ha mpou3BOAUTEA

- Ha3Banue u cuMBOJI Ha MaTepuana

- me u anpec Ha mpon3BOIUTEIISI

- Homep Ha TexHuuecko omoOpenue ot HayuHouscnenoBarenckusi crpouteseH nHCTUTYT AT-
15-7731/2008-09-1¥omep 1 nata Ha U3maBaHE HA MECTHATA JEeKJIapalys 3a CbOTBETCTBUE

- CtpouTeneH 3HaK

CTpouTenHusT 3HaK cienBa Aa OTroBapsl Ha M3MCKBAHMATA HA pasnopendara Ha MUHUCTBpA
Ha uH)pacTpykrypata oT 11 aBryct 2004 r. OTHOCHO HauyMHA WM JAEKJIAPUPAHETO Ha
CBHOTBETCTBHUE HA CTPOMTENHUTE MPONYKTU U TAXHATA MAPKHPOBKA ChC CTPOUTEIEH CHMBOJI
(I.B. Ne 198/2004 unen 2041,c BHECEHUTE MOTIPABKH)

4.2.CpxpaHeHne



[IponykruTe, makeTupaHu cbriacHo Touka 4.1.cnenBa na ce cbXpaHsBaT 10 TaKbB HAYWH, Y€
na ObIaT 3allUTeHW Cpelly MOoBpeAa WM paspylieHne. EinemMeHTHTe OT cucreMara
STORMBOXcnensa na ce cbxpassBat MmoJ NOKpuB. B ciydaii Ha cbXpaHeHne Ha OTKPUTO 32
nepuon mo-gbiabr OoT 12 Mmecema, cieaBa na ObOaT CbXpaHsABAHM HA CSTHKA WM, aKO €
He0OX0IMMO, TIOKPUTH C JIEK HeMpo3pavyeH Ope3eHT. AKO MPOAYKTUTE ca TOKPUTU C Ope3eHT
clieqBa Ja ce OCUTypH 100pa BEHTUJIALIMSI.

4.3. Tpancnopt

Enementure or cucremara STORMBOX ce npeBo3Bar ¢ BCSIKaKBH TPAHCIIOPTHU CPEACTBA,
KaTO Ce HapeXJaT Taka, ye Ja He Ce ABIDKAT U Ha He ObJaT MEXaHHMYHO TMOBPENeHH 110 BpeMe
Ha TpaHcnopTupanero. llpomykrure cnenBa na ObAaT TOBApeHM H  Pa3TOBApBAaHU C
HeOoOXOMMOTO BHUMaHUe, ocobero mpu Temneparypa nox 5°C. STORMBOX enementure
cienBa Aa ObIaT 3alUTEHH CPEIly MOBpena U AedopmMaliist Ha BCEKH €Tall, OT CbXPaHEHUETO
npe3 TPAHCMOPTHPAHETO O MSCTOTO HA MHCTAJIALIHS.

5. OITPEJEJIAHE HA CbOTBETCTBHUE
5.1. 06wy npuHIHTN

CerimacHo wi. 4, wi. 5, maparpad 1 touka 3 u ui. 8 maparpad 1 ot 3akoHa 3a cTpouTETHU
npoayktu ot 16 ampun 2004 r. (JI.B. Ne 92/2004unen 881) mpoaykrurte, pasriexmaHu B
HACTOSIIIIOTO TEXHUYECKO OM00peHne MoraT na ObaaT MyCHATH Ha Ma3apa W M3MOJI3BaHU B
cTpouTeHUTE paboTh B chepara, OTroBapsiiia Ha TEXHUTE CBOWMCTBA U MpeaHa3HAUYEHUE, aKO
NPOU3BOAUTENISIT € U3BBPIUMI OLEHKA 332 CBOTBETCTBUETO C MECTHA JeKiapanusi 3a
ChOTBETCTBUE C H3AaNEHOTO TEXHHYECKO omoOpenue cwriacuo IPB AT-15-7731/2008u
MPOIYKTHUTE Ca MAPKUPAHH ChC CTPOUTEJICH 3HAK CIIOpEN AeiiCTBAIIOTO 3aKOHOAATECTBO.

CeriacHo pasnopendara Ha MUHUCTBPA Ha UHPpacTpykrypata oT 11 asryct 2004r. oTHOCHO
IeKJIapupaHe Ha ChOTBETCTBHE HA CTPOUTENHHUTE MPOAYKTU M HAYMHA HA MApKUPAHETO UM
cbe crpoutenied 3Hak (.B. Ne 198/2004un. 2041, c BHeceHUTe MOMPaBKH) AeKIapauus 3a
cpotBeTcTBUEe Ha ejemeHture STORMBOX, BkIOYeHM B HACTOSIIOTO TEXHHYECKO
omoOpenne ©Ha HayuHouscnenosarenckusi crpouteieH wuHcTuTyT AT-15-7731/2008 ce
OCHUTypsiBa OT IPOU3BOAUTENIAT, KaTo ce mpuara Cucrema 4.

B ciyuaii Ha Cucrema 4 3a OUeHKA Ha ChOTBETCTBHETO, MPOU3BOIAMTEISIT MOXKE 1A M3Iale
MECTHA JeKIapanus 3a CbOTBETCTBUE Ha MPOIYKTUTE Bb3 OCHOBA Ha!

a) HU3NIMTBAHE HAa TUIIA, U3BbPHICHO WJIM HA3HAYCHO OT MPOU3BOAUTEIIA

0) MPOM3BOICTBEH KOHTPOJI

5.2.IIpenBapuTesHO U3NMUTBAHE HA THUIIA

[IpenBapuTeTHOTO M3MHWTBAHE HA TUMNA CE W3BBPILIBA 3a MOTBBP)KAABAHE HA HM3MCKBAHUTE
TEXHUYECKH M TPAKTHYECKH CBOWCTBA mpenn OJoKueTara, MOCOYEHU B ONOOpEHHEeTo, na
ObOaT MycHATH Ha masapa.

[IpenBapuTenHOTO W3MWTBaHE Ha THma Ha enemeHtutre ot cuctemara STORMBOX,
MIOCOYEHU B HACTOSIIIOTO 0J00peHue, oOXBara:

- BbHIIIEH BUg U LBAT

- Paszmepu



- YCTOWYMBOCT Ha HATOBapBaHE HA APEHAXKHOTO OJIOKYE
- YCTOMYNBOCT Ha yaap

HSHI/ITBaHI/ISITa, ocurypsBamuy OCHOBATa 3a OMNPEACTIAHE HAa TEXHUYCCKUTE W TMPAKTUYCCKU
CBOMCTBA Ha MNPOOYKTUTE, TTIOCOYCHHU B OI[O6peHI/IeTO, CBCTABAT NPEABAPUTCIIHOTO U3MUTBAHE
Ha TUlla B PaMKUTE Ha ONIPEACIIIHETO HA CbOTBETCTBUETO.

5.3.11pou3BoACTBEH KOHTPOJI

IIpon3BOACTBEHUAT KOHTPOJ BKJIFOUBA:

1) cneundukauus 1 TEXHUYECKU KOHTPOJ HA CyPOBHHUTE U JPYTH MaTepHaiu

2) TEXHUYECKN KOHTPOJI WM M3MUTBAHEC HA MPOAYKTHU IIO BPEME Ha MpoUeCa U M3NMHUTBAHE HaA
rotoBu mpoaykta (T. 5.4.) oT mpousBOAMTENsS CHIJIACHO YCTaHOBEHATa Iporpama 3a
HU3NUTBAHE W TMNPUHUOUIIUTE W TOPOUCAYPUTE, OMMCAHU B AJOKYMEHTUTC 3a IHIPOU3BOACTBCH
KOHTpPOJI, CbOOpa3eH! C MPOW3BOJACTBEHATA TEXHOJOTWS W MMAINM 3a LN MOoJyyaBaHe Ha
HaOOp OT MPOAYKTU C HEOOXOAUMHUTE TEXHUIECKH XapaKTEPUCTUKHU.

IIpon3BoacTBEHMsT KOHTPOJ MMa 3a IieJl 1Ja OCUTYpU CbOTBETCTBUETO Ha MPOAYKTUTE C
TEXHU4YeCKOTO onoOpeHne oT Haywunomscienmosarenckusi crpourteneH uHCTUTYT AT-15-
7731/2008. Pe3ynratute OT MPOU3BOACTBEHUS] KOHTPOJ C€ PErucTpupar CHCTEMaTHYHO.
Bnucsanusita crneaBa na MOTBBPXKAABAaT, Y€ MPOAYKTUTE OTrOBapsT Ha KPUTEpPUUTE 3a
ompeneNsiHe Ha CBOTBETCTBHETO. Beska mapTuma NPOAYKTH cleABa na Obae sICHO
UeHTU(QUINPaHA B KOHTPOJIHUTE TaHHU U ThPrOBCKATa TOKYMEHTALIHS.

5.4.M3nuTBaHe Ha 3aBbPLIEHUTE MPOAYKTU

5.4.1.T'paduxk Ha nznuTBaHe. I paduka Ha M3NUTBaHE BKIIOYBA!

a) TEKYIU U3MUTBAHUS
0) mepuoIUYHU U3MTUTBAHUS

5.4.2. Texyumn m3nuTBanus. TeKyunTe N3NUTBaHUS BKJIIOYBAT NMPOBEPKA Ha!

a) BBHIICH BUO U LIBAT
0) pasmepu

5.4.31leproanunn m3nuTBaHus. [lepruonnyHNTe M3NMUTBAHUS BKJIIOYBAT MPOBEPKA HA:

a) YCTOWYMBOCT Ha HATOBAapBaHe Ha JApeHakHaTa biokue
0) ycTOuMBOCT Ha yaap Ha ApeHakHaTa biokue

5.5.YecroTa HAa M3OUTBAHUATA

Texymure U3NUTBAHUS C€ M3BBPIIBAT CHIIIACHO MPEANUCaHus rpaduk, HO HE MO-PSAKO OT
BEOHBXK 3a BCska maptuaa mnpoayktu. OO0eMbT Ha mapTupaTa MPOAYKTH Ce OMpenens B
JOKYMEHTAIUsITa 33 TPOU3BOACTBEH KOHTPOJI.

HepI/IOI[I/ILIHI/ITe H3NIUTBAHUSA CJIEABA Oa CE€ MPOBECXKAAT HE MO-PAAKO OT BEAHBXK HA 5 roanHu.

5.6. MeTOI[OJ'IOFI/ISI Ha U3IIUTBAaHUA



W3nuTtBaHusATa ce MpPOBEXAAT CBIVIACHO C METONOJIOTHATAa M CTaHAApTHUTE, IMOCOYEHH B
Tabmuua Ne 3. PesynraTure OT M3NMUTBAHHUATA CE€ CPABHSBAT C M3UCKBAHUSTA, TIOCOYEHH B
Tabmuma Ne 3.

5.6.1. KoHCcTpyKuusi, BBHIIEH BHI, LBST, MapKUPOBKa. M3MUTBAaHETO HAa KOHCTPYKTHBHHUTE
enementu Ha cuctemara STORMBOX cienBa nma ce u3BbpIIM MOCPEACTBOM MPOBEpPKA 3a
CBbOTBETCTBUE CHC CTPOUTETIHATA JOKYMEHTA WA U HOI[pO6HOCTI/ITe, BKJIFOY€HU B HACTOALIIOTO
TEXHNYECKO OI[O6peHI/Ie. HsnmuTBaHeTO Ha BBHIIEH BUA, UBAT U MApKHUPOBKa CE€ HU3BHPIIBA
MOCPEACTBOM HaOJIOJeHNe C HEBBOPBKEHO OKO Ha pas3cesiHa CBETJIMHA, MOrat 1a ce
MN3I110J13BaT O6I/IKHOBeHI/I ONTUYECKU CPEACTBA.

5.6.2 YcTOWYMBOCT Ha HaTOBapBaHe Ha JpeHa)KHUTE Onokuera — pedhopmauuu u
U3KpUBsBaHUs. M3MUTBAaHETO 3a YCTOWYMBOCT HAa HATOBAapBaHE HAa IPEHAXKHOTO OJIOKYe ce
U3BBPIIBA C IOMOLITA HA ypeX 32 M3MHUTBAHE HA YCTOWYMBOCT HAa HaTOBapBaHe. M3MuTBaHUST
IPOIYKT Ce MOCTaBs (BEPTUKAIHO) MEXAY IBETE IUIOCKH IUIOYM Ha ypena U ce Iojuiara Ha
HapacTBaIl0O HATOBapBaHe A0 paspymasaHero My. CkopocTTa Ha IJIoduTe TpsiOBa nHa €
HETPOMEHJIHBA.

WsnutBaHeTo ompenens YCTOMYMBOCTTA Ha OJOKYETO Ha OrbBaHus, nepopmanuud u
nponyksaHe. [1o Bpeme Ha n3nuTBaHeTo OJOKYETO He OMBa Aa ce MyKa Mpeau HaTOBAPBAHETO
na nocturae 200 kN,To TpsiOBa nma 3ama3u mbppBOHaYaIHATa CH OpMa U BPB3KUTE HA CTEHUTE
He OuBa J1a ce JyTIIT.

5.7.B3eMaHe Ha 00Opasuu
OOpa3iurte 3a U3MUTBAHE CE B3UMAT MPOU3BOJIHO chriacHo cranaapT PN-83/N-03010.
5.8.0uenHka Ha pe3ynTaTuTe OT U3MUTBAHETO

OrnucanuTe MPOAYKTU OTrOBAPSIT HA HACTOSLIOTO omoOpeHme Ha HaydHouscnemoBaTenckus
CTPOUTEJIEH NHCTUTYT, aKO PE3YJITATUTE OT BCUUKH M3MUTBAHUS Ca TIOJOKUTEIIHU.

6. OPUNITNAJIHA U FOPUTMYECKU 3AKJIFOUEHU A

6.1. Texuuueckoro omobpenne AT-15-7731/2008 e moxkymMeHT, MOTBBPIKIABALL
NPUIIOKIMOCTTA Ha eneMeHTHTe OT cuctemara STORMBOX B cTpoutenHara nHAyCTpHs B
cdepara, omnpezesieHa B KJIay3UTe Ha HACTOSIIOTO OA0OpEHNeE.

6.2.CoraacHo wi. 4,un. 5, maparpad 1 Touka 3 u un. 8 maparpad 1ot 3akoHa 3a cTpouTesTHU
npoayktu ot 16 ampun 2004 r. (JI.B. Ne 92/2004unen 881) mpoaykrurte, pasriexmaHu B
HACTOSIIIOTO TEXHUYECKO OM00peHHe MoraT na ObaaT MyCHATH Ha MMa3apa W M3MOJI3BaHU B
cTpouTeaHUTE paboTu B chepara, OTroBapsiiia Ha TEXHUTE CBOWCTBA U MpeIHA3HAUYEHUE, aKO
NPOU3BOAUTENISIT € U3BBPIIMI OLEHKA 33 CBOTBETCTBUETO C MECTHAa JeKiapanusi 3a
ChOTBETCTBUE C H3ANEHOTO TEXHHYECKO omoOpenue cwriacuo IPB AT-15-7731/2008u
MPOIYKTUTE Ca MAPKUPAHH ChC CTPOUTEJICH 3HAK CIIOpEN AeiCTBAIIOTO 3aKOHOAATEIICTBO.

6.3. Texunueckoto onoOpeHne Ha HayaHou3scnenoBarenckus CTpOUTENEH NHCTUTYT He BJINsie
Ha IpaBara, MPOU3THYAINM OT HapeadHWTe 3a 3allnTa Ha HHAYCTPHAJIHATa COOCTBEHOCT,
0co0eHO ChOOIIEHNETO Ha IpeAcenaTelsl Ha A0JIHATA KamMapa Ha IMOJICKUS MapjaMeHT oT 13
fonn 2003 r. 3a 00sBsiBaHEe Ha MbJIHATa OOHOBEHA BEpCHs Ha 3aKOHA 3a MHOyCTpHAJIHATA



coberBeHoct ot 30ronu 200 (1.B. Ne 119,un. 1117).3amurara Ha Te3u mpaBa € 3aAbKEHNE
Ha mnoj3BarenuTe Ha TexHuueckoTo omoOpenne or HayuHomsciemoBaTelCKusi CTPOMTENCH
UHCTUTYT.

6.4. M3naBaneto Ha HacrosmoTo TexHudecko omoOpenme ot HayuHomsciemoBaTenckus
CTPOUTEJIEH UHCTUTYT He MpeArnojara OTTOBOPHOCT 32 HapyllaBaHe HA U3KIIOUUTETHUTE WK
npUIOOUTH MpaBa.

6.5. Texnudeckoro omoOpeHume oT Hay4HOM3CIETOBATENCKUS CTPOUTEJICH WHCTUTYT He
0CBOOOJKIaBa MPOU3BOAUTENIUTE OT OTTOBOPHOCT 32 aJI€KBATHOTO KAa4eCTBO HA CHCTaBHUTE
MaTepuaal W KpailHUTe MPOOYKTH M HE OCBOOOXKIAaBa CTPOUTENTHUTE H3IBJIHUTEIN OT
OTrOBOPHOCTTAa UM 3a MPABWJIHOTO MPUJIOKEHHE HA MPOAYKTUTE U MPABUIHOTO M3II'BIHEHUE
Ha MOHT@XHHUTE JEIHOCTH.

6.6. WNudopmars OTHOCHO HaCTOALIOTO TexHnuecko onobpenue oT
Hayunouscnenosarenckusi crpoutenen uHCTUTYT AT-15-7731/2008 ce mnybOankyBa B
Opowmrypu M CBOOIIEHHUS, KAKTO M JAPYI'HM JOKYMEHTH, CBBP3aHU C NPUIOKEHHUETO Ha
enementure ot cucremara STORMBOX, pasriexxnanu Tyk.

7.CPOK HA BAJIMAHOCT

Texanueckoro omobpenne or Hayunomscnemosatenckusi crpouteneH wuHCTHTYyT AT-15-
7731/200& Banuano no 21ronu 2013r.

Bamunnoctra Ha TexamueckoTro omoOpeHme oT HaydHOM3ClemoBaTenCKHs CTPOUTENEH
UHCTUTYT MOXe aa Ob/ie YObJDKEeHA, aKO MPOCUTENS M 3aKOHHUS ITPUEMHUK Ha TPOCHTEJS
nojaze 3asBieHue 3a ToBa B HayuHouscinenoBaTesnckusi CTPOUTEIEH HHCTUTYT He MO-KbCHO
oT 3 Mecena npean KpaiiHaTa 1aTa Ha BaJTUIHOCT.

KPAM



JOITBJIHUTEJIHA NTHOOPMAILIA

CrangapTé U JOKyMEHTU BbB BPB3Ka B TOPEU3JIOKEHOTO

PN-83/N-03010

CraTucTudeckn KOHTPOJ Ha KavyecTBOTO. [IpomsBosieH m30op Ha
NPOOYKTU 34 U3NIUTBAHE

PN-EN I1SO 3126:2006

IMnactmacoBu TpuOHM cuctemu — [lmacTmacoBu eneMeHTH —
IIposepka Ha pazmepure

PN-EN I1SO 1133:2006

ITnacrmacu. Omnpenensine nHaekca Ha cromika o maca (MFR) u
uHaekca Ha cromuika o ooem ( MVR) Ha TepmoruiacTu

PN-EN 1610:2002

I/I3rpa>1<):[aHe 1 U3IMMUTBAHC HA KaHAJIN3alIMOHHU CUCTEMHU

PN-EN 1046:2007

IInactmacosu TPBHOOTIPOBOIHU CHUCTEMU BBHIIIHU
KaHAJIM3allMOHHO W BOOHM cuctemu — HaazemHa u noasemHa
VMHCTAJIAIMOHHA NMPAKTUKA

PN-EN 1401-1:1999

[Tnactmacosu TpBOOTpOoBOAN. [lon3eMHN HEHAMOPHU OpPEeHAKHU
M KaHWIM3ALUMOHHM  CHUCTEeMHU  OT  HeIUlacTUQHUIHpaH
nosmBUHWIXJI0pHA. M3nckBanus 3a TpbOU, PUTUHTH U CUCTEMIL.

PN-EN 1852-
1:1999/A1:2004

[Mnactmacosu TprOOTIpPOBOAHM cucTeMu. Ilom3emMun Ge3HAMOPHU
TppOONpoBOAHU cucTemu oT mosunpornuieH (PP) 3a oTBexxnane
Ha BOJa M KaHanamusauwsi. M3ucksaHusi 3a TppOute, mpoduiHuTe
U3JIeNNs U CUCTeMara

PN-EN 13476-2:2007

InactmacoBu  TpBOOMPOBOOHM  CUCTEMH 32  OE3HAMOPHO
MOA3EMHO OTBOAHSBAHE M OTBEXAAHE HA OTHNAAbYHU BOJM.
TpbOONpOBOOHU  CHUCTEMU €  MHOTOCJIOWHU  CTE€HH  OT

Heractudunupan nonusunmixiaopua (PVC-U), nonunponuiex
(PP) u momuerunen (PE). Yacr 2: UsuckBaHusi 3a TppOU U
CBBP3BAIll YaCTU C TJIAAKU BBTPEIIHM M BBHIIHU CTEHU U 32
cucremure, Tum A

PN-EN 13476-3:2007

ITnactmacoBu  TpBOOMPOBOOHM  CUCTEMH 32  OE3HAMOPHO
MOA3EMHO OTBOAHSBAHE M OTBEXKAAHE HA OTHNAAbYHU BOJM.
TpbOOmpOBOOHU  CHUCTEMU €  MHOTOCJIOWHU  CTE€HH  OT

Heractudunupan nonusunmixiaopua (PVC-U), nonmunponuiex
(PP) u momuerunen (PE). Yacr 3: UsuckBaHusi 3a TppOU WU
CBBP3BALIN YaCTU C TJIaJKa BBTPEIIHA U MPOo(UINpaHa BHHIIHA
MOBBPXHOCT U 32 CUCTeMHTE, TUI B

PN-EN 681-
1:2002/A3:2006

Enactuynu yrurbTHUTEnu. M3WCKBaHUST 3a MarepuanuTe Ha
YILIBTHUTENN 3a CBbpP3BaHe Ha TPbOM 3a BOJOMPOBOA U
kaHaansauwsi. Yact 1: Bynakanusupas kayuyk. ([Tompaska A3)

PN-EN 124:2000

[Tokpurtus 3a BogonpueMHUIHY, CU(OHN U PEBU3HOHHH HIAXTH 32
TPAHCHIOPTHM M  MeleXOonHW 30HU. M3uckBanus  mpu
MIPOEKTUPaHe, N3NNTBAHE HA TUIA, MAPKUPOBKA, YIIPABJICHUE HA
Ka4eCTBOTO.

PN-EN ISO 1183:2006

IInactmacu — Meton 3a onpenesisiHE HA HEMOPECTU IJIACTMACH —
Yact 1: Meron ¢ moTamnsiHe, METOA C MUKHOMETBP 3a TEUHOCT,
METOJ] C TUTPYBAaHe.

PN-EN I1SO 12236:2007

4

Ieocunternuy. M3nurBane Ha cratuuHo npobusane (CBR
U3IHUTBAHE)

PN-ISO 10319:1996/
Apl:1998

I'eoTexcTun. M3nuTBaHe Ha IMPOKHU JIEHTU HA OMTbH

PN-EN ISO 527-2:1998

IInactmacu — OnpenesnsiHe MEXaHUYHNUTE CBONMCTBA MPU CTATUYHO




yabbkaBaHe — M3nurBaHe  ycioBuATa 3a  NPECOBaHE,
MH)XEKTHpaHe U (opMOBaHe Ha IJIACTMACHTE.

PN-EN 1295-1:2002

Crarnuecko opasMmepsiBaHe Ha MOA3€MHHU TPBOOTPOBOAM TIPH
pa3nyHu yciaoBus Ha HaToBapBaHe. Yact 1: O0mu n3nckBaHwsl.

PN-B-10736:1999

3emHn paboru. OTkpuTH KaHaMM 3a BOAOMPOBOOHU U
KaHAJIM3AMOHHU MPEXU. TEeXHIYECKU YCIOBUS 3a IPOBEXKIAHE.

Pasnopenba Ha MuHucThpa 3a 3amura Ha okojiHata cpema ot 8 roynm 2004 r. OTHOCHO
yCJIOBUATA, KOUTO TPsiOBa a ObIAT M3MBJIIHEHU MPU MPOKAPBAaHE HA KaHAIW3AUs MOJ BOJAA
WM 3€Ms1 U BEI[ECTBATa, KOUTO ca 0coOeHo omacHu 3a BogHarta cpeaa (J1.B. Ne 1684, 1763).

“TexHUYECKH YCIIOBUS 3a M3TPaKIAHE M BbBEXKIAHE B EKCIUIOATAIMs HAa KaHAJIM3ALMOHHU
cucremu’. Texuuuecku m3ucksanuss Ha COBRTI INSTAL. Kumxka 9. Penakrop: COBRTI
INSTAL /HMudopmarmiones ueHtsp. CTpouTeTHN HHCTAIALUUOHHU TeXHUKH, oHI 2003

I[OKJ'IaI[I/I OT MPOBECACHU U3IMUTBAHUA U OLI€CHKN

1. Hoxmang Ne 1503200732 mpoBeneHO M3MUTBAHE 32 YCTOWYMBOCT C METOJIA HA CMECEH
nosuieH ombH (MES) B nabopatopusita Ha Pipelife Xonanaus OOJ] B XonaHmaus,
o3arjaseHo ,OmnpenensiHe cuara Ha Onokvero Ha Pipelife” 15.03.2007.

2. ExcneptHo mMHenue Ha MHcTUTyTa 3a TepmaniHa QU3MKAa U CAHUTAPHU CHCTEMHU KBbM
Hayuynouscnenosarenckus crpouteneH nactutyt, 2008.

OUT'YPA

@durypa 1. OcHOBHa (yHKIMOHANIHA AMarpaMa Ha CHUCTeMaTa 3a OTBEXIAaHEe W 3aIbpiKaHe
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@durypa 3. brokue 3a otBexnmane u 3ambpxkane STORMBOX ¢ mecromomnoxeHue Ha
BHYCKaTeJ'IHI/ITe/I/ISHYCKaTeJ'IHI/ITe OTBOPHU.
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Wusenrapen Ne 1514/2008

A3, nonynonnucanara bosxxena [lymmuk, 3akneT npeBogay, peructprpad B MUHHCTEpCTBO Ha
npaBochauero mox Ne TP/3296/05,¢c HacTOAIIOTO yAOCTOBEPsiBaM, Y€ MPEAXOTHOTO € BEPEH
NpPEeBOJ] HA MPEIOCTABEHUs] MU Ha MOJICKU €3HK OKYMEHT.

B cBuperenctso Ha TOoBa Ha 22 cenrtemBpu 2008 r. momaram moanmuc W medyar Ha
apyxectBoto. [ munsi, yi. Ctaposueiicka 26/1a.

| neuam u noonuc na npesooaual

7. CPOK HA 'OAHOCT

Texuuueckoro onodpenue IBDIM AT/2008-03-24028axu no 16 cenremspu 2013roauna.
I'ognoctTa Ha TexHI4YeckoTo ogoopenue IBDIM AT/2008-03-2402 mosxe na Obae yabiokeHa
3a cleBally IepPUOIH, aKO HEHHUAT rmojaTes i GpopMalieH HaclieqHUK Hofane MoJida o
WHucTuryTta 3a M3cnensane Ha Moctose 1 [IpTHina BB Bapimasa He 1Mo — KbCHO OT 3 Mecena
npeau KpaiHus CPOK HA TO3U JOKYMEHT.

b. OIOBPEHHUE

B13 ocHOBa pasnopexnaHe Ha MunucTbpa Ha MuappacTpykrypara ot nara 8 Hoemspu 2004r.
OTHOCHO TEXHUHNYECKUTE OI[O6peHI/I$I " OPraHUu3alMOHHUTE €AVNHULN, YITBJIHOMOILIICHU 3a
u3nasaneto uM (JIB Ne 249, no3unus 2479),B pe3y/rat Ha MogaBaHe Ha MOJi0a 3a 0J00peHHe
ot ¢pupma:

Pipelife loma AJ{
ya. Topposa 4, Kaprommnno
84-110KpoxoBa



HucrutyreT 32 M3cnensane na Mocrose u I1vTrima spB Bapiasa onieHs1Ba NO3UTUBHO
TEXHUYECKAaTa YacT U MOTBBPIKAABA, Y€ CIECAHNUTE M3IEHs MOTaT a ObIaT M3MOJ3BaHH B
CTPOUTENCTBOTO:

Enementu ot cucremara STORMBOX
32 OTBEXKAAHE HA ALK/IOBHA BOAA

MOTaT Aa ObIaT U3MOJI3BAaHU M B KOMYHUKAILIMOHHOTO WH)XXEHEPCTBO B chepara, onpezesieHa B
T. 2 Ha TOBAa TEXHUYECKO OJIOOpEHHE.

ITeuat: MucturyT 3a M3cnensane nHa Mocrose u I1sTrma ssB Bapimasa

HupexTop: mpod. a-p xad. nwx. Jlemek Padancku
IMoarcu: (He ce uere)

Bapmasa, 16centemBpu 2008r.

Kpaiu

JOIIBJIHUTEJIHN NTHOOPMAIINN

1. HOPMH 1 HABOP OT IOKYMEHTH

PN-EN 124:2000 FHokputus 3a BODOTIpHeMHHULM, CU(OHN U PEBU3UOHHU LIAXTH 32
TPAHCIIOPTHH U MeLIeX0IH! 30HU. VI3NCKBaHMS NIPU NPOEKTHPAHe, M3MUTBAHE HA THIIA,
MapKHUPOBKa, YIIPABJIEHNE HA KaYeCTBOTO;

PN-EN 681-1 Enacromepun yrursTHUTeNU. MI3NCKBaHMA 32 MaTepHaiuTe HA YIUITBTHUTENN
3a CBBp3BaHe HA TPBHOM 3a BOAOMPOBOX M kKaHaim3auus. Yact 1: Bynkanuszupan kayuyk
PN-EN 728:1999 Flnactmacosu Tpsbu 1 TppOONIPOBOAHU cricTeMu. TpbpOu U cBbp3BAIIU
JacTH OT nojmoJiepunu. OnpenensHe BpeMeTO 10 HAYAJIOTO HA OKUCIISIBAHE

PN-EN 1401-1 Hennactuduuupan nomusunuwnxiaopun (PVC-U). Yacr 1: M3ucksanus 3a
TpBOH, CBBP3BAIIY YACTH U CHCTEMATA

PN-EN 1046:2007 Hnactmacosu TpbpOu 1 TppOOTpoBOaHN cuctemu. Crctemu 3a
TPAHCIIOPT HA BOJIA MJIM KaHAJIHM3AIFOHHA BOAA M3BBH crpaau. IIpakTuku 3a OA3EMHO U
HaJ3€MHO MHCTAJINPAHE,

PN-EN 1610:200213rpaxnase 1 M3NUTBaHE HA KAHAIN3ALMOHHU CHCTEMH;



PN-EN 1852-1 ¥InactmacoBu TpBOOIPOBOAHM CHCTEMH 32 O€3HATIOPHO OTBOIHSBAHE U
oTBexxnane Ha ornagau Boau. [lomunponuien (PP).Yacr 1: M3ucksanus 3a TpboH,
CBBP3BALIH YaCTH U CUCTEMHTE,

PN-EN 12061:2001 HnactmMacoBu TppOOMPOBOIHH cUCTEMH. TepMOIIIaCTHYHYU CBbP3BAILU
yacTtu. MeToa 3a M3NUTBAHE YCTOMYMBOCT Ha yaap.

PN-EN 12666:2007 HnactmMacoBu TpbOONPOBOIHN CUCTEMH 32 O€3HATTOPHO MOA3EMHO
OTBEXIaHe Ha OTraabyHu Boau U kananuzauwus. [loguerunen (PE). Yact 1: M3uckBaHus 3a
TPBOM, CBBP3BAILYU YACTH U CHCTEMHTE

PN-EN 13252 JeorekcTin un mogoOHN Ha T€OTEKCTUI MPOAYKTH. XapaKTEPUCTUKH,
W3MCKBaHU MPU M3TOJI3BAHETO UM B IPEHAXKHHU CUCTEMU,

PN-EN 13476-2:2207 HnactmacoBu TpbOOIIPOBOIHH CUCTEMHU 32 O€3HATIOPHU MOI3EMHHU
OTBOJIHSIBAHE M OTBEXKAAHE Ha OTMAAbYHH BOAU. TpbOONPOBOAHN CHCTEMH C MHOTOCIIOHN
crenu ot Hertactuduiupan nonmusunmwixnopua (PVC-U), nonunpomnunen (PP)u
nosuetiex (PE). Yact 2: M3uckBaHus 32 TpbOU U CBbP3BALIH YaCTH C IIAKH BETPELIHH U
BBHIIHU CTEHH U 3a cucremure, Tum A

PN-EN 13476-3:2007 HnactmacoBu TpbOOTIPOBOAHM CUCTEMH 32 O€3HATIOPHH MMOI3EMHHU
OTBOJIHSIBAHE M OTBEXKAAHE HAa OTMAAbYHH BOAU. TpbOONPOBOAHN CHCTEMH C MHOTOCIIOHU
crenu ot Hertactuduiupan nonmusunmwixnopua (PVC-U), nonunpomnunen (PP)u
nosuetieH (PE). Yact 3: M3uckBanusi 32 TpbOU U CBbP3BALIH YaCTH C IJ1afka BbTPEIIHA U
npoduIrpaHa BhHIIHA MOBBPXHOCT U 3a cUcTeMuTe, TuI B

PN-EN ISO 527-2:1998 Hnactmacu. Onpenensine Ha cBoiicTBaTa npu ombH. Yacr 2:
YcnoBus 3a I3NUTBAHE HA TUIACTMACH 32 POPMyBaHE U EKCTPY3HS

PN-EN ISO 580:2006 HiactmacoBu TpbOONIPOBOIHU M KAHAIM3ALMOHHU crcTeMu. JleTn
MOJI HAJIsITaHEe TEPMOIUIACTHYHY CBBP3BAIIY YaCTH. METO 3a BU3YaJHO OLIEHSBAaHE Ha
NIPOMEHHTE B PE3YyJITaT Ha HArPsIBAHE;

PN-EN ISO 1133:2006 Hnacrmacu. OnpenensiHe unaekca Ha cromuika o maca (MFR) u
uHaekca Ha cromuika o odem ( MVR) Ha TepmoruiacTu

PN-EN ISO 1183-2:2006HnactmMacu. Metonu 3a omnpezelisiHe Ha TUTBTHOCTTA Ha
HepasrneHeHH actMacu. Yact 2: Meton ¢ KOJIOHa C TPafieHT Ha IUTbTHOCTTA

PN-EN ISO 3126:2006 HnactmacoBu TppO0ONpoBOgHN cucTeMu. [lmacTMacoBy eleMeHTH.
Ornpenensine Ha pa3mepy;

PN I1SO 48 Bynkanusar u tepmoenactoriactu. OnpezensiHe Ha TBbPAOCTTa (TBBPIOCT OT
10 IRHD mo 100 IRHD)

PN-S-02205:1998 AsromoOwiHu meruia — Hazemuu padotu —M3ucksanus u
U3CJIEIBAHMS.

Texuauuecko onodpenne IBDIM Ne AT/2007-03-0096Ga kananuzaumonnu tmaxtu Pipelifeor
nosiunpornuiex (PP).

Texuuuecko onoOpenue IBDIM Ne AT/2004-04-1718a kananuzaunonsu maxtu PRO 630,
PRO 800u PRO 100t cucremara Pipelife ot momunponunen (PP).

Texuuuecko onoopenne INSTAL AT/99-02-0752-03a TpuO1 ChC CTPYKTYpaATHU TPBOHU OT
tunia PRAGMA u PRAGMA + ID ot nonunpornunex (PP) u cBbp3Batiu eneMeHTH OT
nosunponuiex (PP) 3a kananuzanus 0e3 HajsraHe.

Texuauuecko omodpenne INSTAL AT/2005-02-1538-02a BxoaHu U He BXOIAHU
kaHanu3anunonuu maxtu PROoT nonunponuien (PP) 3a BbHIIHA KaHATM3AIIMOHHA MPEKa
0e3 HaJsIraHe.



3akoH “Ctpowurento npaso” ot gata 07 ronu 1994r. (JIB Ne 89, nosumust 414c¢
OJOIIBJIHUTCIIHUTEC I/ISMeHeHI/ISI).

3akon ot gata 30tonu 2000r. “TIpaBo 3a mpomuriena coocreeroct” (JIB Ne 1190t 2003rr.
nos3unust 1117¢ 0mbIHUTETHUTE U3MEHEHNS).

3akon ot 16 anpun 2004r. 3a crpourtennute m3nenus (JIB Ne 92, mosurus 881).

Pasnopen6a Ha Munncrepa 3a OnazBane Ha OxonHata Cpena, Hatypanaute Pecypen u
I'opure ot nata 8 rorn 2004r. OTHOCHO yCIOBHATA KAKBUTO TPsIOBa 1a ObAAT M3MIBIHEHN NIPU
OTBEX/IaHEe Ha OTIAJHUTE BOOM KbM BOJHUTE OACEHHM M MOYBATa, KAKTO U OTHOCHO 0COOEHO
BpenHuTe cyocTaniuy 3a BogHata cpena (JIB Ne 168, nmo3umust 1763).

Pasnopen6a Ha Munncrepa Ha MHpacTpykrypata ot gata 11 asrycr 2004r. oTHOCHO
HAYMHU 32 JeKJIaprpaHe Ha CbOTBETCTBUETO HAa CTPOUTEIHUTE W3IENUS M HAUMHUTE 32
o0o3HauaBaHETO UM Che cTpouTesieH 3Hak (JIB Ne 198, mozunus 2041).

Pasnopen6a Ha Munncrepa Ha MHbpacTpykTyparta ot gata 8 HoemBpu 2004r. 0THOCHO
TEXHUYECKUTE OJOOPEHUS M OPraHN3aLMOHHUTE €AMHULH, YITBTHOMOLIEHN 32 U3aBAHETO UM

(AB Ne 249, mo3urust 2497).

2. A3MOJI3BAHM JOKYMEHTH IO BPEME HA TEXHHYECKOTO
O/JTOBPEHUE

PN-EN 476:2001 -O0mu u3ncKBaHUs 3a €IeMEHTH, U3IOJI3BaHN B TPHOOTIPOBOIN 32
IPAaBUTALIMOHHN KAHAJTM3ALIMOHHY CHCTEMU,

PN-EN 752-1:2000 Kananu3zaurioHHU cucteMu u3BbH crpaan. Yact 1: O0mu noyioxkeHus u
OTIpeJIeNIeHNS,

PN-EN 752-2:2000 KananuzaurioHHu cucTeMu u3BbH crpaau. Yact 2: M3uckBaHusl.

Texuuuecko onodpenne ITB AT-15-7731/2008a Pipelifellomma AJl, yia. Topdosa 4, 84-
110KpoxkoBa, otHacsmo ce 3a: KommuekT ot m3nenus Ha cuctemata STORMBOX3a
OTBOJHsIBaHE Ha AbXA0BHA Boaa. Cpok Ha rogHocT 21roun 2013r.

Pesynrarure ot nabopaTopHurte uscnensanus, nposeaeHu suB pupma Pipelife Nederland
B.V. (Xonanaus) Bbpxy MalinHa 3a U3APBKIUBOCT ChC 3ariaBue. M3uucnenus 3a
U3IPBKIMBOCT HA OTBOAHUTETHH OokyeTa Ha cuctemara STORMBOX. Mexannunara
U3JIPBKIIMBOCT HA OTBOJHUTETHHUTE OJIOKYeTa Oe MpOoBEpeHa Ype3 aHaJIM3 0 METOa Ha
3aBbpiienute ejgementu (MES). loknan ot gara 15.03.200%.

ATV-DVWK-A 138 — ITnanupane, CTpOEX U €KCIIOATAlHs Ha ChOPBIKEHHSITA 32
nmpeana3BaHe OT MPOCMYKBaHe Ha OTmagHaTa Boxa, ssayapu 2002;

ATV-DVWK-A 139 — MoHTax 1 TECTBaHE HAa TPBOOTIPOBOAUTE 3a OTIATHU BOIU U
kaHam3anuonauTe nHcTanauuu, FOun 2001, Perynupamu npasuina, Hemcko npysxecTBo 1o
BOJIHO yIpaBJieHHEe U OTMAJAHU BOAN).

PipelifeITonra AJ] — Texuudecku martepuanu Ha oTBogHuTeNHUTE Oi0kueTa STORMBOX —
TexHUUECKO OMUCAaHNE, HAYUH Ha MOCTaBsIHE, TPECMSATAHE HA OTBOJHUTETHUTE TPYIIH.
Wsnaneno npe3 2008r.



3.BHOCHUTEJI / MTPOU3BOAUTEJ

PipelifeTTomma AJ]
Kaprommho, yn. Topdosa 4
84-110KpokoBa

ten. (0-58) 77 48 888
daxc: (0-58) 77 48 807
www. pipelife.pl

4. MACTO HA ITPOU3BOJACTBOTO

KFC (Kunststoffabriek Coevorden) B.V.
Lorentzweg 2

7741 LA Coevorden,

Holandia

Pipelife Nederland B.V.
Flevolaan 7

1601 MA Enkhuizen
Holandia

PipelifeITomma AJ]
Kaprommno, yn. Topdosa 4

5.I'PYIIA 3A TEXHUYECKU OJOBPEHUA

Hucrutyt 3a U3cnensane na Mocrose u IIsTHina
yi. Sruenoncka 80

03-301BapuraBa

ten. (0-22) 614 56 59, 811 32 3brpemien 278
daxc: (0-22) 811 17 92

www.ibdim.edu.pl




